
  
    
      
    
  




1. Een moeilijke opdracht


 ‘Jonas, hier komen!’


Wat nou weer, denkt Jonas. Hij sjokt de trap op, naar vaders werkkamer. Als Jonas vlak bij de deur is, hoort hij de boze stem van vader.


‘Waarom duurt het altijd zo lang bij Jonas? Hij had hier al lang kunnen zijn.’


‘Hij komt zo.’
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Gelukkig, mam is er ook. Jonas stapt de kamer binnen.


‘Ah, daar ben je eindelijk.’ Vader bekijkt Jonas van top tot teen. ‘Waarom heb je die oude vodden aan? En doe eens iets aan dat haar van je, sloddervos! Je weet dat een vampier er altijd netjes uit moet zien. Niet zoals oom Jan.’


‘Laten we het niet over mijn broer hebben, maar vertellen waarom Jonas hier is,’ zegt moeder die naast vader zit.


Jonas gaat tegenover zijn ouders zitten en wacht af wat ze te vertellen hebben.


‘Jonas, je bent nu langer dan een jaar een echte vampier en je hebt het best goed gedaan,’ zegt moeder.


Jonas haalt opgelucht adem; hij was bang dat hij straf zou krijgen.


‘Je bent nu elf en je moet een stap verder. Het afgelopen jaar ben je met mij of vader meegegaan. Het wordt tijd dat je zelf op jacht gaat, zonder ons, dat moet je ook leren.’


Eindelijk alleen op jacht, denkt Jonas.


‘Je kijkt nu wel blij,’ zegt vader, ‘maar er is nog niets om blij over te zijn. Het wordt veel moeilijker dan het afgelopen jaar. Toen zijn we steeds ín huizen geweest. Ik wil nu dat je bloed gaat drinken van mensen die buiten slapen. Zo kun je altijd en overal bloed drinken.’


Jonas denkt aan de keren dat hij het afgelopen jaar op jacht is geweest; zoeken naar een open raam en dan zachtjes naar binnen sluipen, ondanks krakende trappen en piepende slaapkamerdeuren.


‘Oké, cool, makkie! Dan blijf ik vanavond wel buiten.’ Jonas staat al op.


‘Zitten! Ik ben nog niet klaar!’


Geschrokken gaat Jonas weer zitten.


‘Het is helemaal niet koel en het is zeker geen makkie, zoals jij dat noemt,’ zegt vader.


Jonas ziet dat vader hem doordringend aankijkt. Nu wordt het serieus. Jonas krijgt het er warm van.


Om te beginnen moet je echt goed zoeken naar iemand die in de winter ’s nachts buiten is. Als je dan eindelijk iemand gevonden hebt, komt het moeilijkste pas. De ader waarin je moet bijten is veel dunner door de kou. Dus het is veel moeilijker om in één keer goed te bijten. Maar dat heb je vast wel gelezen in het tweede deel van je “Vampierleerbijten”-boek.’


Jonas bladert in gedachten door het boek. Hij kan niet vinden wat hij zoekt.


‘Bovendien zijn de mensen dik aangekleed tegen de kou. Jassen, truien, sjaals, mutsen, oorwarmers. Je moet veel kleren opzij duwen om bij de ader te kunnen, ook dat mag het slachtoffer niet voelen,’ zegt vader.


‘Moet ik weer gaan oefenen, op de biggetjes en dan buiten?’ vraagt Jonas. Hij gruwelt al bij het idee en wiebelt op zijn stoel heen en weer.


‘Een echte vampier oefent niet!’ roept vader uit. ‘Een echte vampier bijt in één keer goed. In één keer!’


‘Wanneer moet ik alleen op jacht?’ vraagt Jonas.


‘Vanavond.’ Vader buigt zich over de papieren op zijn bureau. Het gesprek is afgelopen.


Moeder slaat een arm om Jonas heen en neemt hem mee naar de keuken. Ze pakt een doos uit de kast en haalt er een dikke lap stof uit.


‘Hier is je wintercape. Je mag het niet koud hebben vannacht.’


Jonas past de cape en voelt de warme voering; hij wrijft over de zachte stof en wikkelt zich er helemaal in. Dan geeft moeder hem een paar handschoenen.
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‘Pas ze maar,’ zegt ze.


Jonas wurmt zijn handen in de handschoenen en voelt meteen de warmte ervan.


‘Moet ik helemaal alleen op pad?’ vraagt Jonas.


‘Nee, we gaan allemaal tegelijk weg. Pas als we bij de stad zijn, gaat iedereen apart op jacht,’ zegt moeder.


‘Waar moet ik naartoe? Waar moet ik zoeken?’


‘Hé, broertje.’


Jonas voelt een klap op zijn schouder. Als hij achteromkijkt, ziet hij Jonathan, een van zijn zes broers.


Zijn andere broers komen ook de keuken binnen.


‘Wat ben je stil, is er iets?’ vraagt Job.


Jonas vertelt dat hij deze avond alleen op jacht moet.


‘Spannend hoor,’ zegt Johannes.


Jonas kijkt naar de zesling. Was ik maar een van hen, denkt hij, dan hoefde ik niet meer zo zenuwachtig te zijn. Dan kon ik overal zelf op jacht. Jonas hangt de cape over een stoel en stopt de handschoenen in de zakken.


Moeder zet een bord met een berg van plakjes bloedworst op tafel.


‘Ik heb geen honger hoor,’ zegt Jonas. Hij hoort zijn stem piepen.


Moeder zet een glas bloedsinaasappelsap voor Jonas’ neus. Ze kijkt hem aan en zegt: ‘Je moet naar het park gaan, daar slaapt soms weleens een zwerver.’


Gelukkig, dat is al een probleem minder, denkt Jonas. Hij voelt zich een beetje geruster en pakt toch maar een plakje bloedworst.
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2. Alleen op jacht


Jonas staat naast zijn broers in de hal. Vader loopt met zijn armen op zijn rug heen en weer langs zijn zeven zonen. Inspectie!


Af en toe trekt vader aan een cape of wrijft een haardos plat.


Met een zacht piepje fladdert een kleine vleermuis naar het plafond van de grote hal.


‘Pap, mag Muis met me mee?’ vraagt Jonas.


‘Je vleermuis? Ja hoor, dat beestje moet ook eten.’


Muis is een vampiervleermuis en heeft, net als Jonas, ook bloed nodig om te kunnen leven.


‘We gaan,’ zegt vader. Hij geeft moeder een kus en knikt naar James, de butler, die met een zwaai de grote houten deuren opent.


Muis vliegt naar buiten.


Jonas voelt de ijskoude wind op zijn gezicht. Hij is er blij mee, want met zijn wintercape en handschoenen aan en de oorwarmers over zijn oren heeft hij het behoorlijk warm gekregen.


De familie stapt op het bordes. Jonas pakt, net als de rest, de punten van zijn cape, zakt door zijn knieën en zet zich af.


Samen vliegen ze in de richting van de stad.
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‘Je weet het Jonas, wees voorzichtig. Ze mogen niet merken dat je bijt,’ zegt vader.


‘Hoe krijg ik ongemerkt al die kleren opzij?’ vraagt Jonas.


‘Dat moet je gewoon heel voorzichtig doen. Het gaat makkelijker zonder handschoenen,’ zegt moeder.


Even later landen ze op een grasveld aan de rand van de stad.


‘We gaan! Over twee uur zien we elkaar hier weer,’ zegt vader en hij vliegt weg.


Ook moeder en Jonas’ broers vliegen de stad in.


Jonas blijft staan. Ik durf niet, denkt hij. Maar hij weet dat hij mensenbloed moet drinken, hij weet dat hij op jacht moet. Dan denkt hij aan wat moeder die middag heeft gezegd. Het park, daar moet hij naartoe. Jonas ziet hoge, kale bomen in de verte. Daar moet hij zijn.
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Even later landt hij op een kleine open plek tussen de bomen, en hij kijkt om zich heen. Hoog boven hem hoort hij het fladderen van de kleine vleugels van Muis.


‘Zullen we samen op jacht gaan?’


Muis vliegt hoog tussen de bomen met Jonas mee.


‘We zullen eens kijken of we iemand kunnen vinden.’


Jonas zoekt achter elke boom en onder elke struik of daar iemand ligt te slapen. Niemand, denkt hij, dat heb ik weer natuurlijk.


‘Ik moet opschieten Muis, straks is het tijd en dan heb ik nog geen bloed gedronken.’


Jonas loopt door het park. Hij zoekt echt overal maar kan niemand vinden. Hij ploft neer op een bank in het park.


‘Zie je Muis, het wordt helemaal niks. Als ik niemand kan vinden en geen bloed kan drinken, word ik ziek. En erger nog, vader zal hartstikke boos zijn, hij zal weer zeggen dat ik een vampier van niks ben.’


Jonas kijkt wanhopig in het rond.


‘Waar kan ik verder nog zoeken?’


Dan vliegt Muis weg. Jonas kan hem nog net zien in het donker. Als hij nog wat beter kijkt, ziet Jonas een klein schuurtje.


‘Misschien heb ik daar geluk.’


Achter het schuurtje liggen twee schapen te slapen in een weitje. Muis vliegt er meteen op af.


‘Goede jacht,’ fluistert Jonas.


Jonas loopt naar het schuurtje. Als hij er bijna is, hoort hij een donker gegrom. Van schrik springt hij achter een boom. Wat was dat? Een beer? Jonas moet om zichzelf lachen. Sukkel! Er zijn hier helemaal geen beren. Maar wat gromt daar dan?


Het gegrom klinkt steeds harder. Stapje voor stapje loopt Jonas op het geluid af, maar hij let niet goed op waar hij loopt. Kraak! Jonas blijft geschrokken staan en wacht. Maar het gegrom gaat gewoon door en hij hoort verder niets.


Heel voorzichtig opent Jonas de deur en stapt het donkere schuurtje in. Door een klein raam schijnt de maan naar binnen, maar het blijft te donker om goed te kunnen zien. Jonas knijpt zijn ogen tot spleetjes en zoekt waar het geluid vandaan komt. Maar hoe hij ook tuurt, hij ziet alleen een winkelwagentje vol troep en een berg oude kleren op een houten bank. Daar komt het geluid vandaan.


Op zijn tenen loopt hij op de ronkende berg kleren af. Bah, wat een stank. Jonas knijpt zijn neus dicht.


Ineens draait de berg zich om. Er komt een voet met een gestreepte sok tevoorschijn en nog een voet met een kapotte schoen.


Hebbes! Iemand die hem van een lekker slokje bloed kan voorzien.


Jonas wacht tot de zwerver stilligt en loopt er op zijn tenen naartoe. Hij trekt de kraag van zijn cape over zijn neus. Die man heeft zich zeker tien jaar niet gewassen, bah!
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Jonas ziet een wollen muts met een kwast erop, met daaronder een pluk vettig rood haar. Ook ziet hij een stukje van een oor en een grijze, gebreide sjaal met gaten.


Jonas vouwt heel voorzichtig de kraag van de stinkende jas opzij. Maar het gaat moeilijk met handschoenen. Hij denkt aan wat moeder heeft gezegd en stopt de handschoenen in de zakken van zijn cape. Daarna schuift hij de dikke das van de man naar beneden. Wat een muffe lucht.


Maar dan ruikt hij het bloed, lekker! Hij likt over zijn lippen en buigt zich over de ongewassen nek. Daar klopt de dunne ader die hij moet hebben. Maar dan denkt Jonas aan wat vader heeft gezegd: hij moet iemand buiten bijten en in een schuurtje is niet echt buiten. Maar moeder had het over een zwerver. En dit is een zwerver… Hij besluit ervoor te gaan.


Nu moet ik vlug zijn, denkt Jonas, en hij zet zijn grote hoektanden in de nek. De berg beweegt niet. Jonas bijt door en proeft het bloed, hij drinkt een paar slokjes. ‘Getsie,’ fluistert Jonas en met zijn hand voor zijn mond sluipt hij zo snel hij kan de schuur uit.


‘Frisse lucht.’ Jonas haalt heel diep adem. ‘Bah, dat was vies.’ Jonas voelt zijn maag kronkelen en hij moet moeite doen om niet over te geven.


Boven zich hoort hij Muis piepen.


‘Ja, ja, we gaan. We moeten opschieten, de anderen staan vast al op ons te wachten.’


Jonas gaat terug naar de bank in het park. Maar steeds moet hij even stoppen om frisse lucht naar binnen te zuigen.


‘Ik heb zo’n vieze smaak in mijn mond,’ zegt Jonas.


Hij zet zich af en vliegt naar de plaats waar zijn familie op hem wacht.


‘Zo, bleekscheet, ben je daar eindelijk,’ roept Job. Hij lacht naar Jonas.


Maar Jonas kan er niet om lachen. Hij spuugt op de grond, maar de vieze smaak blijft.


‘Hoe ging het?’ vraagt vader.


‘Wel goed, geloof ik.’


‘Weet je het niet zeker?’


‘Nee. Het is wel goed gegaan, maar ik heb de smaak van dode vogeltjes in mijn mond.’


‘Laten we maar snel naar huis gaan, daar kun je iets drinken,’ zegt moeder.


Jonas graait in de zakken van zijn cape. Nee! Hij is een handschoen verloren. Nou ja, die gaat hij morgen wel zoeken. Jonas vliegt zo vlug als hij kan naar huis. Daar rent hij gelijk door naar de koelkast, schenkt een groot glas bloedsinaasappelsap in en drinkt het in één teug leeg.


Jonas doet zijn ogen dicht en proeft of de vieze smaak weg is. Maar het is nog steeds verschrikkelijk.


‘Pap, het gaat niet weg!’


‘Jonas, ga slapen, morgen zal het wel over zijn.’


‘Weet je het zeker?’


‘Ga nou maar, zeurpiet,’ zegt vader.


Jonas loopt de trap af naar zijn kamer. Hij poetst zijn tanden drie keer, maar het helpt niet.
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In bed proeft Jonas nog steeds de vieze smaak. Hij klapt de deksel van zijn doodskist met een zucht boven hem dicht.






3. Pokken


Jonas wordt wakker van het gepiep van Muis.


‘Wat is er?’ Jonas doet de deksel van zijn kist omhoog om te kijken wat er met Muis aan de hand is. Dan ziet hij zijn wekker.


‘O nee! Te laat!’ Jonas springt uit zijn doodskist, rent door zijn kamer en grist zijn kleren bij elkaar. Vlug poetst hij zijn tanden; de vieze smaak is gelukkig weg. Jonas kleedt zich aan en stopt een stapeltje schoolboeken in zijn tas.


Hij rent struikelend de trap op, rukt zijn cape van de kapstok en haast zich naar de voordeur.


‘Jonas, eten!’ roept moeder vanuit de keuken.


‘Nee, ik ben te laat, doei!’


Als ik maar op tijd ben, denkt Jonas. Buiten adem komt hij bij zijn school aan. Het schoolplein is leeg, de bel is al gegaan.


Jonas spurt door de gangen, tot hij tegen de conciërge aan botst.


‘Jongeman, je weet…’ De conciërge blijft met open mond voor Jonas staan. ‘Wat heb jij?’ De conciërge stapt achteruit en blijft naar Jonas kijken.


‘Ik ben te laat, ik moet naar mijn klas.’


‘Maar die v-vlekken?’


Waar heeft hij het over? Jonas kijkt naar zijn kleren. Geen vlek te bekennen. Hij schiet langs de conciërge, die daar nog steeds met open mond staat. Jonas rent naar de klas, hangt zijn cape op de kapstok en sluipt naar binnen.


De juf schrijft iets op het bord.


Gelukkig heeft ze me niet gezien, denkt Jonas.


‘Nablijven Jonas!’ Blijkbaar heeft ze hem wél gehoord.


Jonas gaat op zijn stoel zitten en pakt de boeken uit zijn tas. Dan kijkt hij naar het bord om te zien wat erop staat. Hij ziet dat zijn klasgenoten hem allemaal aanstaren; ze zien er verschrikt uit.
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‘Getsie, zie je dat?’ vraagt een meisje aan haar vriendinnetje.


‘Pokken!’ roept een jongen.


‘Pokken zijn besmettelijk!’


Een paar kinderen vlak bij Jonas springen van hun stoel en gaan aan de andere kant van de klas staan.


‘Wat is hier aan de hand?’ De juf draait zich om en kijkt de klas rond. Dan ziet Jonas dat ze strak naar hem kijkt. ‘Waar komen die vandaan?’


‘Waar komen wie vandaan?’ vraagt Jonas.


‘Heb je jezelf niet in de spiegel bekeken vanmorgen?’ vraagt een meisje.


Jonas moet nu vlug een smoes verzinnen, want hij heeft geen spiegelbeeld. Geen enkele vampier heeft dat.


‘Nee, ik moest opschieten. Mijn wekker liep niet af,’ zegt hij.


‘Je gezicht zit onder de vlekken, het is verschrikkelijk,’ fluistert Sofie.


Sofie is Jonas’ enige vriendinnetje. Ze kijkt hem van opzij aan en trekt een vies gezicht.


‘Wat zei je?’


‘Je ziet er niet uit, je hebt allemaal vieze gele vlekken in je gezicht,’ zegt ze.


De juf wenkt met haar vinger dat Jonas bij haar moet komen.


‘Ga mee. Blijf achter mij lopen.’


Even later klopt ze op een deur waar een bordje op hangt. SCHOOLARTS staat erop.


‘Wacht jij maar hier, ik ga de schoolarts bellen,’ zegt ze en ze verdwijnt achter de deur.


Verbaasd blijft Jonas op de gang staan. Waar hebben ze het allemaal toch over? Vlekken? Jonas wrijft over zijn gezicht. Ik voel niks, denkt hij.
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De deur van de schoolarts gaat open en de juf komt naar buiten.


‘Je kunt hier op de gang wachten, de schoolarts is er zo. Ik ga weer. Als je hier klaar bent, tik je maar even op de deur van de klas.’


Met een grote boog loopt ze om Jonas heen. Ze kijkt nog een keer naar hem en verdwijnt dan vlug om de hoek van de gang.






4. De mummie


Even later komt de schoolarts, die Jonas mee naar binnen neemt. Jonas loopt achter haar aan en ze komen in de spreekkamer. Alles is er wit: de muren, de vloer, het bureau, de bureaustoel, zelfs op de behandelstoel ligt een wit vel papier.


‘Ik ga me even omkleden,’ zegt de schoolarts en ze verdwijnt achter een wit kamerscherm. Als ze weer tevoorschijn komt, kan Jonas zijn lach bijna niet inhouden.


De schoolarts heeft een witte papieren muts op haar hoofd. Op haar dikke neus staat een veiligheidsbril en ze heeft witte rubberen handschoenen aan die tot haar ellebogen komen. Een wit plastic schort beschermt haar witte kleren. Over haar schoenen heeft ze witte beschermhoesjes.


Ze lijkt wel een mummie, denkt Jonas.


‘Kom verder,’ zegt de mummie en ze wijst naar de behandelstoel.


Jonas loopt langs de mummie, die meteen een meter achter-uitspringt.


‘Nee, nee, niet te dichtbij! Misschien is het besmettelijk.’


Als Jonas zit, pakt de mummie twee lange stokken, ieder met een nephand aan het uiteinde. Zelfs over die handen zitten van die witte handschoenen.
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Idioot, denkt Jonas.


De mummie duwt Jonas met de nephanden op de behandelstoel.


‘Laat me eens kijken wat voor vreemde vlekken jij op je gezicht hebt.’ De mummie legt haar nephanden weg en pakt een telescoop. Ze schuift hem uit tot vlak bij het gezicht van Jonas.


‘Slim hè? Zo hoef ik niet bij jou in de buurt te komen,’ zegt de mummie. Ze doet haar bril omhoog en tuurt met één oog door de telescoop. De telescoop zweeft heen en weer voor Jonas’ gezicht.


‘Hm, tja, wat moet ik ervan zeggen?’ De mummie wrijft over haar kin. ‘Ik moet een monstertje nemen en dat door de microscoop bekijken.’


De mummie frummelt bij de microscoop met kleine, glazen plaatjes. Tussen de grijpers van een tang met hele lange handvatten klemt ze een glazen plaatje en daarmee loopt ze op Jonas af. De mummie strekt haar arm uit en schraapt met het glaasje over de wang van Jonas.


‘Au.’ Jonas wrijft over zijn wang.


De mummie gilt het uit.


‘Vlug, snel! Ontsmetten! Pak niets vast en kom vooral niet bij mij in de buurt voordat je handen weer schoon zijn.’


Jonas klimt van de stoel en wast zijn handen bij het fonteintje.


De mummie heeft een grote spuitbus waarmee ze de leuningen van de stoel inspuit. Uit een plastic zakje haalt ze een vochtig doekje waarmee ze de stoel schoonwrijft.


Ik zal hier maar blijven staan, anders draait de mummie weer door, denkt Jonas.


De mummie plakt een tweede glazen plaatje op het eerste en legt ze samen onder de microscoop. Ze tuurt en tuurt.


‘Hm, tja, nou…’ Nog een keer kijkt de mummie naar Jonas.


‘Wat is het?’ vraagt Jonas.


‘Ik weet het niet, ik heb nog nooit zoiets gezien. Ga maar weer zitten, ik doe de sticker-papier-plaktest.’


Als Jonas weer op de stoel zit, plakt de mummie met de lange handen een vel papier op Jonas’ gezicht.


‘Even goed aandrukken,’ zegt ze. Met de twee nephanden wrijft ze over het papier.


‘Ik kan zo toch niet ademen,’ zegt Jonas en hij blaast in het papier.


‘Nee, niet doen, zo werkt het niet.’ De mummie plakt het papier opnieuw vast. Als het papier een poosje vastzit, trekt de mummie het weg.


‘Au.’ Jonas wrijft weer over zijn pijnlijke gezicht.


‘Nee, o o, ontsmetten!’ gilt de mummie.


Die mummie is knotsgek! Toch doet Jonas maar wat ze vraagt en hij wast zijn handen weer.


De mummie plakt het papier op een melkwitte ruit, waar ook een röntgenfoto hangt. Als ze op een knopje drukt schijnt er licht door het papier.
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Jonas ziet gruwelijke vlekken op het papier verschijnen.


‘Komt dat van mijn gezicht af? Wat is het? Hoe kom ik ervanaf?’


‘Weet ik niet, ik heb nog nooit zoiets gezien.’ De mummie tuurt met haar telescoop naar de gele vlekken. ‘Ik zal mijn boeken er nog eens goed op nakijken. Als ik weet wat voor bijzondere vlekken jij hebt, laat ik het je weten. Ga nu maar naar huis, en kom pas weer naar school als de vlekken weg zijn.’


De mummie wappert met haar hand en Jonas begrijpt dat hij weg moet.


‘Ga gelijk naar huis, ga niet langs de klas, ik stuur je juf wel een briefje. Ga nu en raak vooral níéts aan.’


Nou, daar heb ik dan weer niets aan, denkt Jonas. Lekker zo’n arts!






5. Kwade Vlekken


Als Jonas thuiskomt, hoort hij zijn broers druk praten en lachen in de keuken.


Ze lachen vast niet meer als ze mijn vlekken zien, denkt Jonas.


Moeder maakt aan het aanrecht de thee klaar. Vader zit verstopt achter de krant.


‘Hoi,’ zegt Jonas zachtjes.


Het wordt muisstil in de keuken. Zijn broers kijken hem met grote ogen aan.


‘V-v-vlekken,’ stamelt Joep.


‘Wat heb jij nou?’ vraagt Joris.


‘Wauw, is dat besmettelijk?’ roept Jonathan en hij rent naar de verste hoek van de keuken.


Moeder draait zich om.


Jonas ziet haar ogen groot worden van schrik. Ze slaat haar handen voor haar mond.
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‘Is het hier dan nooit eens rustig als ik de krant wil lezen?’ Vader frommelt de krant in elkaar en kijkt de broers één voor één streng aan. Als laatste valt zijn blik op Jonas. Vaders ogen beginnen te vonken van kwaadheid. Hij blijft Jonas aanstaren.


‘Ik weet het, ik heb vlekken. Maar ik weet niet waar het van komt, ik heb niks gedaan!’ roept Jonas.


Vader staat op en slaat met zijn vuist op tafel. ‘Niks gedaan? Niks gedaan! Hád je maar niks gedaan!’


‘Job, Jonathan, Joris, Johannes, Jaap, Joep! Ga naast elkaar staan en laat jullie nek zien!’


De broers doen zo vlug als ze kunnen wat vader zegt.


Mijn naam heeft hij niet genoemd, denkt Jonas en hij schuifelt voorzichtig achteruit.


‘Hier blijven!’ roept vader.


Stil blijft Jonas in een hoekje staan.


De broers staan naast elkaar met hun kragen open. Vragend kijken ze elkaar aan.


‘Wat is er?’ vraagt Jonas.


‘Doe maar niet of je van niks weet,’ zegt vader.


‘Ik wéét ook van niks.’ Jonas kijkt wanhopig naar moeder, maar die staat nog steeds als een standbeeld met haar handen voor haar mond naar Jonas te kijken.


Vader bekijkt elke millimeter van elke nek van de zesling.


Wat zoekt hij? denkt Jonas.


Dan komt moeder in beweging en loopt op vader af.


‘Weet je al wie hij heeft gebeten?’ vraagt ze.


‘Nee, ik kan nog niks vinden.’


Vader bekijkt elke nek nog eens van alle kanten.


‘Laat me jouw nek eens bekijken,’ zegt vader. Hij vouwt de kraag van moeder opzij en ze houdt haar kin omhoog. Vader tuurt en tuurt maar kan weer niets vinden.


‘Wat zoek je?’ vraagt Jonas.


Vader geeft geen antwoord maar knoopt zijn stropdas los en draait zijn nek naar moeder. Ze onderzoekt de nek van vader.
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‘Ik kan niks vinden,’ zegt ze.


‘Wie heb jij vannacht gebeten?’ vraagt vader.


‘Gewoon een zwerver,’ zegt Jonas.


‘Dat kan niet. Je hebt de Kwade Vlekken.’


‘Kwade Vlekken?’ Jonas begrijpt er niks van.


‘Kwade Vlekken! Die krijg je als je familiebloed drinkt. Dus vertel! Wie heb jij vannacht gebeten?’ blaft vader.


‘Dat zei ik toch. Een zwerver ergens in een schuurtje in het park.’


Jonas ziet dat vader hem niet gelooft.


‘Echt waar! Waarom geloven jullie me niet?’ roept Jonas.


‘Omdat je de Kwade Vlekken hebt,’ zegt vader.


Jonas voelt zijn maag ineenkrimpen. Paniek!


‘Iedereen die jou ziet weet nu dat je een vampier bent,’ zegt moeder. Haar ogen worden nog groter en ze kijkt vader aan.


‘Door een paar vlekken zal heus niemand denken dat ik een vampier ben hoor. Niemand weet dat ik er een ben,’ zegt Jonas.


Behalve Sofie, maar dat weet zijn familie niet. Sofie heeft iets meer dan een jaar geleden het grote geheim van Jonas en zijn familie ontdekt. Jonas weet het nog goed, want toen hij niet recht kon bijten heeft Sofie hem geholpen. Ze heeft hem toen op het idee van een beugel gebracht. Gelukkig kan ze goed een geheim bewaren.


‘Hoe gaan die vlekken weg? Of wordt het nog erger?’


‘Eerst krijg je de Kwade Bobbels nog en na een paar dagen gaan ze vanzelf weg. Als je tenminste geen familie meer bijt,’ zegt moeder.


‘Maar ik heb jullie niet gebeten.’


‘Naar je kamer! Ga daar maar uitzoeken hoe je aan de Kwade Vlekken komt,’ zegt vader.


Jonas strompelt naar zijn kamer. In een hoek van het plafond hangt Muis, diep in slaap. Jonas kijkt naar het slapende diertje.


Was ik maar net als Muis, denkt Jonas, dan wist ik zeker dat ik geen familie zou bijten.






6. Bezoek


‘Ik begrijp niet waar die Kwade Vlekken vandaan komen, Muis.’ Jonas bladert onrustig door zijn “Vampierleerbijten”-boeken: Hoe word ik een vampier?, Bijten op z’n best en De smaak van bloed. Diep voorovergebogen, met zijn neus in de boeken, speurt Jonas voor de zoveelste keer elk plaatje af en leest alles over vampiers en familie.
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‘Ik lees hier wel dat een vampier de Kwade Vlekken krijgt van familiebloed, maar niet hoe je de vlekken krijgt als je geen familie hebt gebeten. Ik snap er niks van.’


De deurbel klinkt door het grote huis en even later gaat Jonas’ kamerdeur open.
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‘Hoi, Jonas, hoe is het met je vlekken? Zijn ze er nog? Worden ze al kleiner?’


Jonas hoort Sofie ratelen. Hij draait zich langzaam om en wacht op haar reactie.


‘Getsiederrie, er zitten nu ook groene bobbels op!’ roept Sofie. Ze blijft bij de deur staan.


‘Kom je niet binnen?’ vraagt Jonas.


‘Misschien is het besmettelijk,’ zegt Sofie.


‘Nee, dat denk ik niet, anders hadden vader, moeder en mijn broers ze ook moeten hebben.’


Jonas wrijft over zijn wangen en voelt de dikke bobbels.


‘Kwade Vlekken met Kwade Bobbels.’


‘Heb je ze zelf al gezien?’


‘Nee, geen spiegelbeeld, dat weet je. Ik kan ze alleen maar voelen.’


‘En op je armen en benen dan?’ vraagt Sofie.


‘Nee, Kwade Vlekken komen alleen in het gezicht voor. Dat heb ik gelezen in mijn boeken. Ik heb alles wat ik kon vinden opgeschreven, kijk maar.’ Jonas laat zijn notitieblok aan Sofie zien.


‘In het echt zijn ze nog erger dan op het plaatje, ze zijn echt vreselijk! Vies, geel en de bobbels zijn groen,’ zegt Sofie. Dan is ze stil.


‘O jee, je hebt de rimpel weer,’ zegt Jonas.


‘Stil, ik denk na,’ zegt Sofie.


Ze ijsbeert door de kamer.


‘Wacht, ik heb een idee.’ Sofie pakt haar mobieltje uit haar schooltas.


‘Ook geen foto’s, dat weet je toch.’


‘Maar dit is geen papieren foto, gewoon alleen m’n mobieltje. Misschien werkt dat wel.’


‘Slim.’ Jonas kijkt naar Sofie. Bijdehandje, moet zij weer bedenken.


‘Weet je zeker dat ze niet besmettelijk zijn?’


‘Ja, heel zeker.’


Met het toestel bijna tegen haar neus gedrukt staat Sofie vlak bij Jonas’ gezicht.


‘Ik zal alleen een vlek en een bobbel op de foto zetten, misschien lukt dat.’


Jonas hoort een zachte klik en Sofie kijkt op haar beeldscherm.


‘Jakkes zo ziet het er nog viezer uit.’


‘Laat eens kijken.’
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Jonas ziet een glimmende gele vlek met in het midden een gifgroene bult.


‘Logisch dat iedereen zo schrikt, ik zie er niet uit,’ zegt hij.


‘Doet het pijn? Jeukt het?’ vraagt Sofie.


‘Nee, als ik niet beter wist zou ik denken dat er niks aan de hand was.’


‘Hoe kom je eraan?’ vraagt Sofie.


Nieuwsgierig aagje. Maar Jonas vertelt het toch, ze is nu eenmaal zijn beste vriendinnetje.


‘Vader en moeder zeggen dat het komt van familievampierbloed. Het zijn vlekken die je krijgt als je familie bijt. Maar ik heb helemaal geen familie gebeten.’


‘Wie heb je gebeten dan?’


‘Een zwerver. Ik moest vannacht voor het eerst iemand buiten bijten.’ Jonas vertelt wat er die nacht gebeurd is. Het zoeken naar iemand in de kou, de stinkende berg in het schuurtje, de beren die er niet waren en de vieze smaak na het bijten.


‘Misschien deed een van je broers een dutje in dat schuurtje,’ zegt Sofie.


‘Nee, ze waren allemaal op jacht. En trouwens, ze stinken ook niet zo.’


‘Kun je de Kwade Vlekken niet ergens anders van krijgen?’


‘Nee, ik heb al mijn boeken doorgelezen, ze komen alleen van familiebloed,’ zegt Jonas.


Hij laat zich op de bank vallen en Sofie ploft naast hem neer. Samen denken ze diep na over de Kwade Vlekken.


Ineens springt Sofie op en danst door de kamer. ‘Ik weet iets!’


‘Wat? Wat dan?’ roept Jonas.


‘We gaan naar die zwerver.’


‘En dan?’ Jonas kijkt Sofie nieuwsgierig aan.


‘We gaan kijken wie het is.’


‘Sofie, ik kan niet naar buiten met die Kwade Vlekken. Niemand mag me zo zien.’


‘Ik zie ze nu toch ook,’ zegt Sofie.


‘Ja, dat is waar.’


‘We gaan na het eten, niemand ziet je in het donker,’ zegt ze.


‘Goed idee. We spreken af bij het bankje op het grasveldje in het park. Ik zal moeten wegsluipen. Ik zeg wel dat ik me niet lekker voel en dat ik vroeg naar bed ga.’


‘Oké, ik verzin ook een smoes. Tot vanavond,’ zegt Sofie.


Ze is weer mijn reddende engel, denkt Jonas.










7. Op zoek naar de zwerver


Als Jonas op het grasveldje landt, zit Sofie al op het bankje te wachten. Haar wangen zijn net zo roze als de gebreide muts die ze op heeft.


Toch lief dat ze mij weer helpt, denkt Jonas.
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‘Wauw, ik heb je nog nooit zien vliegen, dat was gaaf,’ zegt Sofie zachtjes.


Ze staat op en duikt wat dieper in haar sjaal. ‘Heb jij het niet koud?’ Ze kijkt naar Jonas’ blote handen.


‘Ik ben vannacht een handschoen verloren,’ zegt Jonas. Hij steekt zijn handen diep in de zakken van zijn cape.


‘Kom, we gaan die zwerver van jou zoeken.’ Sofie haakt haar arm door die van Jonas.


‘Ik denk niet dat we hoeven te zoeken, hij zal wel in het schuurtje zijn,’ zegt Jonas. Ze lopen door het park.


‘We zijn er bijna, daar is het schuurtje,’ zegt Sofie.


Jonas legt zijn vinger op zijn mond.


Sofie trekt Jonas stevig tegen zich aan en zo sluipen ze naar het gebouwtje.


‘Laat me los Sofie, straks vallen we. Je kunt beter achter mij lopen.’


Met Sofie achter zich aan schuifelt Jonas tot vlak bij het schuurtje. Hij voelt dat ze hem bij zijn arm pakt.


‘Knijp niet zo,’ fluistert Jonas.


‘Ik vind het zo spannend,’ zegt Sofie.


Dan gaat het mis. Sofie loopt zó dicht achter Jonas dat ze op de hiel van zijn schoen trapt en struikelt. Doordat ze tegen Jonas aan valt, knalt hij tegen de deur van het schuurtje.


‘Au.’


‘Sjeemineeskie! Wie is daar?’ klinkt een stem vanuit het schuurtje.


Jonas en Sofie durven zich niet meer te bewegen; ze durven bijna niet meer te ademen. Doodstil liggen ze tegen de deur aan. Dan gaat de deur open.





[image: ]





‘Wat doen jullie hier? Wegwezen, dit is mijn schuur!’


Jonas gaat vlug staan en trekt Sofie aan haar mouw omhoog. Samen kijken ze naar de zwerver.


Sofie verstopt zich achter Jonas.


‘Wij, eh, wij…’ stamelt Jonas.


‘Wij hebben gisteren hier gespeeld, en hij is z’n handschoen verloren,’ zegt Sofie. Ze is ineens dapper.


‘Ja, die komen wij nu zoeken,’ zegt Jonas.


‘Nu? Waarom is daar zo’n haast bij? Dat had je beter overdag kunnen doen. Kom morgen maar terug,’ bromt de zwerver.


‘Ik moet hem nu vinden,’ zegt Jonas. ‘Ze zijn pas nieuw, mijn moeder wordt boos als ze weet dat ik er een verloren ben.’


‘Nou, vlug dan, ik wil verder slapen.’ De zwerver loopt naar het raam en schuift het gordijntje opzij.


‘Zo is er misschien meer licht, kijk dan maar vlug of je je handschoen kunt vinden.’ De zwerver gaat op de bank zitten en kijkt naar Jonas.


‘Wat een vlekken zeg, hoe kom je daaraan?’ vraagt hij.


‘Een of andere allergie, gaat vanzelf weer weg,’ zegt Jonas.


‘Ja, het was véél erger,’ zegt Sofie en ze trekt haar neus op.


‘We moeten mijn handschoen zoeken,’ zegt Jonas en hij doet net of hij zoekt. Maar steeds kijkt hij stiekem naar de zwerver.


Sofie loopt achter Jonas aan.


‘Is het jouw zwerver?’ fluistert ze in Jonas’ oor.


‘Hij ruikt wel hetzelfde als gisteren.’


‘Is dit je handschoen?’ vraagt de zwerver en hij houdt een handschoen in de lucht. ‘Hij lag hier op de bank.’


‘Ja!’ Jonas wil de handschoen aanpakken.


Dan gilt Sofie ineens: ‘JONAS! HET IS OOM JAN!’


Ze pakt Jonas bij zijn schouders en schudt hem door elkaar.


Jonas kijkt goed naar de zwerver. Die staart verbaasd van Sofie naar Jonas en weer naar Sofie. ‘Sjeemineeskie! Hoe komt het dat jij weet hoe ik heet?’ vraagt de zwerver.


Jonas kijkt in de groene ogen van de man.


‘Zie je dat niet, Jonas, het is oom Jan. Jouw ogen, jouw haar!’ roept Sofie weer.


‘Ik zie het, Sofie. Stop nou eens met dat gillen.’


‘U bent de oom van Jonas,’ zegt Sofie.


‘Ik? Zijn oom? Sjeemineeskie.’ De zwerver wijst naar Jonas. ‘Maar ik ken jou helemaal niet.’


‘Ja, u lijkt heel erg op het portret dat bij onze keldertrap hangt,’ zegt Jonas.


‘Jonas!’


‘Sofie, gil niet zo,’ zegt Jonas.


Maar Sofie trekt zich er niks van aan.


‘Dáárom heb je de Kwade Vlekken, het is door oom Jan!’


‘Sjeemineeskie! Ik begrijp er niks van,’ zegt de zwerver. ‘Doe eens rustig en leg het me uit.’


Er schieten allerlei gedachten door Jonas’ hoofd. Zou oom Jan weten dat ik een vampier ben? Misschien is hij ook een vampier. Maar vader heeft gezegd dat hij verstoten is, omdat het hem niet is gelukt om een vampier te worden. En… wat doet hij eigenlijk hier?






8. Winkelwagentje


‘Allemaal heel leuk hoor, deze familiereünie, maar ik moet over een halfuur thuis zijn,’ zegt Sofie. ‘Ik ben met een smoesje weggegaan, ik heb gezegd dat ik bij Saartje huiswerk ging maken. Ik heb beloofd om op tijd terug te zijn; als ik te laat ben mag ik nooit meer huiswerk maken bij een vriendinnetje, en…’


‘Sofie! Stil! Je ratelt weer! Ga gewoon naar huis, ik blijf hier,’ zegt Jonas.


‘Sjeemineeskie, je vriendinnetje alleen naar huis laten gaan. Zo ging dat vroeger niet hoor. Wij brachten onze meisjes altijd netjes tot bij hun voordeur. En heel af en toe kon er dan een klein kusje vanaf,’ zegt oom Jan. Hij krijgt een dromerige blik in zijn ogen.


Jonas kijkt naar Sofie en ziet haar roze wangen nog dieper kleuren.


‘Nee, je hoeft me niet naar huis te brengen, ik ga zelf wel,’ zegt ze en ze wil het schuurtje al uit lopen.


‘Daar komt niks van in, sjeemineeskie, Jonas en ik lopen met je mee. Als ik dan de oom van Jonas ben, ga ik wel mooi mee. Punt uit!’ Oom Jan hijst zich omhoog, pakt het winkelwagentje en rijdt het rammelende ding naar buiten.


‘Waarom moet dat karretje mee?’ vraagt Jonas.


‘Dit zijn mijn spullen,’ zegt oom Jan. Als hij buiten staat, wordt zijn neus meteen rood van de kou. ‘Sjeemineeskie, het is hartstikke koud.’ Hij wrijft over zijn armen.
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‘We kunnen oom Jan hier sowieso niet in de kou achterlaten, hij ziet er nogal ziekjes uit,’ fluistert Sofie. ‘Zullen we hem maar mee laten gaan?’


Jonas kijkt naar oom Jan. Zijn gezicht is grijzig met een rode neus van de kou. Jonas ziet de dunne jas, de muts met gaten. Oom Jan heeft maar één schoen.


‘Je hebt gelijk, we nemen hem mee. We bedenken onderweg wel waar we hem kunnen laten slapen, ergens waar het warm is,’ zegt Jonas.


‘Kom, we gaan,’ zegt Sofie dan tegen oom Jan.


Na een poosje gelopen te hebben laat Jonas weten: ‘Ik ben blij dat je meehelpt, Sofie.’


‘Natuurlijk Jonas, jou help ik altijd,’ zegt Sofie en ze haakt haar arm door die van Jonas.


‘Maar… waar is oom Jan?’ Jonas kijkt achterom. Geen oom Jan te bekennen.


Samen rennen ze terug en in de verte zien ze oom Jan sloffen achter zijn wagentje. Het karretje rammelt aan alle kanten en een van de voorwieltjes zwiept heen en weer.


‘Sjeemineeskie, ik kan niet zo snel,’ zegt oom Jan buiten adem als Jonas en Sofie bij hem aankomen.


‘Zo duurt het uren voordat we thuis zijn,’ zegt Sofie. ‘Pap en mam zullen ongerust worden en ook nog boos, omdat ik te laat ben.’


‘Ik kan er niets aan doen, ik heb maar één schoen en ben stijf van de kou, daarom gaat het niet zo snel,’ legt oom Jan uit.


‘Ik heb een idee,’ zegt Jonas.


Hij duwt wat spullen in het karretje opzij en zet de kar naast een boomstronk.


‘Oom Jan, als u in het karretje klimt, dan duwen Sofie en ik u.’


Oom Jan legt een hand op de schouder van Jonas en klimt op de boomstronk. Sofie geeft hem een hand en Jonas duwt tegen de rug van oom Jan. Zo klimt hij in het karretje.
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‘Sjeemineeskie, wat een luxe zeg.’ Oom Jan laat zich vooruitduwen.


Jonas en Sofie duwen met al hun kracht, maar het gaat moeilijk. De wieltjes zakken weg in het natte gras. Daardoor is het karretje niet te sturen.


‘Dit gaat niet,’ zegt Jonas. ‘We moeten iets anders verzinnen.’


‘Sofie, als jij aan de voorkant van het karretje trekt, dan kun je ook nog iets sturen. Ik zal duwen.’


Zo gezegd, zo gedaan. Het gaat nog steeds moeilijk, maar wel iets beter. Jonas ziet Sofie aan het karretje hangen om het vooruit te krijgen. Als ze door een bocht moeten, kiept het karretje bijna om en oom Jan moet zich stevig vasthouden om er niet uit te vallen.


Als ze bijna het park uit zijn, glipt het karretje uit Sofies handen en ze valt. ‘Jonas, ik kán niet meer!’


‘Oké, pauze.’ Jonas stopt met duwen. ‘We rusten even uit.’


‘Zeg, Jonas, misschien kun je nu vertellen waarom je denkt dat ik een oom van je ben,’ zegt oom Jan.


‘Bij de keldertrap in ons huis hangt een portret van u, mijn vader heeft verteld dat de man op het schilderij oom Jan is, de broer van mijn moeder. U lijkt er precies op.’


Dat vader hem verstoten heeft, laat ik maar even weg, denkt Jonas.


‘Maar ik ken jouw vader helemaal niet. Weet je het wel zeker?’


‘Ja, vader heeft me zo vaak met u vergeleken, ik weet het bijna zeker,’ zegt Jonas.


‘U kent uw eigen zus toch wel?’ vraagt Sofie.


Oom Jan krijgt een wazige blik in zijn ogen.


‘Zus? Vroeger… vroeger, dat is lang geleden. Poppenvoetjes met letters.’ Oom Jan mompelt voor zich uit.


‘Het lijkt wel of hij zijn geheugen kwijt is,’ fluistert Sofie tegen Jonas.


‘Ja, hij is in de war,’ zegt Jonas.


‘Is alles goed met u?’ vraagt Sofie.


‘Ik weet het niet, sjeemineeskie, ik weet het niet meer. Vroeger is zo lang geleden. Maar de groene ogen van mijn zus, daar droom ik vaak over. Ze was lief.’


Oom Jan tuurt in de verte. Jonas ziet dat hij diep nadenkt.


‘Het komt allemaal goed oom Jan,’ zegt Jonas en hij pakt even de koude hand van zijn oom vast.






9. Het tuinhuisje


‘Jonas, kijk, we zijn gelukkig bijna thuis.’ Met haar handen op haar knieën staat Sofie uit te blazen. ‘En nu?’ vraagt ze. ‘Waar moet oom Jan slapen?’


‘We kunnen hem niet bij mij in huis brengen, vader zou woedend zijn,’ zegt Jonas.


Sofie krijgt de rimpel weer en ineens danst ze in het rond.


‘Sjeemineeskie, heeft ze dat wel vaker?’ vraagt oom Jan.


‘Jonas! Hij kan in jullie tuinhuisje!’ roept Sofie. ‘Oom Jan kan bij jullie in het tuinhuisje.’


‘Daar word ik vast ontdekt, en dan word ik weggestuurd,’ zegt oom Jan. ‘Ik ga gewoon terug naar mijn schuurtje.’


‘Nee hoor, dat tuinhuisje wordt alleen maar gebruikt voor opslag van oude spullen, er komt nooit iemand,’ zegt Jonas. ‘Wat ben ik blij met een slimme vriendin als jij, Sofie,’ zegt Jonas.


‘Lukt het verder alleen met het karretje?’ vraagt Sofie.


‘Ik denk het wel,’ zegt Jonas.


‘Dan loop ik het laatste stukje wel alleen. Ik kom morgen het huiswerk bij je brengen, in het tuinhuisje.’ Sofie geeft Jonas een zoen op zijn wang en huppelt naar huis. Jonas wrijft over zijn wang en voelt zijn gezicht rood worden. Hij zwaait naar Sofie.


‘Wij moeten ook zo snel mogelijk naar huis,’ zegt Jonas.


Op de stoep krijgt hij het karretje gelukkig veel makkelijker in beweging.


‘Sjeemineeskie, woon jij daar?’ vraagt oom Jan even later. Hij wijst naar het hek voor de oprijlaan van Jonas’ huis.


‘Ja, maar daar gaan we niet naar binnen. We gaan achterom.’


Jonas duwt het karretje tussen de bomen naast het huis.


‘U moet uitstappen, dit is een zandpad.’
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Jonas geeft oom Jan een hand. Als oom Jan opstaat, kiept het karretje om en zijn spullen rollen in het zand. Volle plastic tasjes met tijdschriften, een beker, tandenborstel en tandpasta, een knuffelbeer, een juten zak met oude kleren. Een roodfluwelen doosje rolt door het zand en klapt open.


‘Sjeemineeskie!’ Oom Jan en Jonas trekken het karretje overeind en rapen snel de spullen op.


Jonas pakt het mooie doosje op en wil de papieren die eruit zijn gevallen terugdoen. Dan ziet hij een oud, bruinig portretje in het zand liggen. Jonas raapt het op en is verbaasd door wat hij erop ziet.


‘Dat ben ik!’


Jonas laat het portretje aan zijn oom zien.


‘Hoe komt u aan een portret van mij?’


‘Van jou? Dat ben jij niet, dat ben ik toen ik nog maar elf jaar was, kijk maar, het staat achterop.’


Net als Jonas het schilderijtje omdraait, hoort hij geluid vanuit het huis. Op de bovenverdieping gaat een raam open en vader steekt zijn hoofd naar buiten.


‘Wegwezen, schooiers! Anders bel ik de politie!’


Vlug proppen oom Jan en Jonas de spullen terug in het karretje. Ze sluipen tussen de bomen door naar de achterkant van de tuin. Daar, verscholen tussen de struiken, staat het tuinhuisje. Jonas opent de deur en duwt oom Jan het huisje in. Het karretje verstopt hij tussen de struiken.


‘Kom oom Jan, hier kunt u wel blijven, het is hier redelijk warm. U vindt vast wel een plekje om te liggen.’


Jonas klapt de deksel van een doodskist open en van een plank pakt hij een paar oude dekens. Hij legt ze in de kist.


‘Sjeemineeskie, dit doet me denken aan iets fijns van lang, lang geleden,’ zegt oom Jan. Hij steekt zijn rode neus in de lucht en snuift diep. ‘Het ruikt hier lekker, naar hout!’


‘Zo, een bed voor u. En daar is een fonteintje, daar kunt u zich wat opfrissen. Ik moet nu echt naar huis. Morgen-ochtend breng ik u iets te eten, dan moet ik toch de biggetjes voeren. Mijn familie zal niet merken dat u hier bent.’


‘Sjeemineeskie!’ Oom Jan pakt de handen van Jonas vast. ‘Niemand is ooit zo aardig voor me geweest, dank je wel Jonas.’


‘Tot morgen oom Jan, slaap lekker.’


Net als Jonas de achterdeur achter hem sluit, komt vader de trap af.


‘Waar kom jij vandaan?’ Vader kijkt vragend naar Jonas.


‘Ik dacht dat er nog een biggetje los door de tuin liep, ik ben even gaan kijken.’


‘En? Liep er een biggetje los? Moet ik helpen zoeken?’


‘Nee hoor, ik heb me vergist. Ze waren allemaal binnen,’ zegt Jonas.


Vader loopt achterdochtig de gang uit.


‘Sjeemineeskie, Muis, dat was net op het nippertje.’ Jonas wrijft over het kleine kopje van Muis.


Als Jonas in zijn kist ligt, denkt hij aan oom Jan. Zou hij alles vergeten zijn van zijn bloedeigen zusje? Is hij wel echt oom Jan?






10. Bloedworst voor oom Jan


De volgende morgen stapelt Jonas een berg van plakjes bloedworst op zijn bord.


‘Zo zo, jij hebt honger,’ zegt moeder.


Jonas vertelt natuurlijk niet dat ze voor oom Jan zijn. ‘Ze zijn voor straks als ik huiswerk maak.’


‘Laat me je eens bekijken, zijn de Kwade Vlekken al weg?’ Vader pakt de kin van Jonas vast en draait Jonas’ hoofd van links naar rechts.


‘Hm, veel beter, maar nog niet over. Blijf vandaag thuis en bedenk nog maar eens goed wie jij van de week hebt gebeten. Na de volgende beet in een normaal persoon zal het wel over zijn.’


‘Het is zaterdag, ik hoefde toch al niet naar school.’


‘Ik ga naar mijn werkkamer,’ zegt vader en hij loopt de keuken uit. Moeder bakt nog meer bloedworst en Jonas’ broers hebben het, zoals altijd, druk met elkaar.


‘Ik heb genoeg gegeten, ik ga de biggetjes voeren. Daarna ga ik huiswerk maken.’ Jonas stopt de bloedworst in zijn schooltas, waar ook nog een beker met een restje bloed-sinaasappelsap in zit. Hij doet het portret van oom Jan ook in zijn tas. Gelukkig is het een klein schilderijtje, het valt niet op.


Naast de schuur staat een mand met appeltjes. Jonas gooit de mand leeg in het hok van de biggetjes. Hij kijkt om zich heen of hij niemand ziet en sluipt dan door de bosjes naar het tuinhuisje. Om oom Jan niet te laten schrikken, klopt hij zachtjes op de deur.
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‘Sjeemineeskie, wie is daar?’


‘Ik ben het.’ Jonas stapt naar binnen. ‘Ik heb eten voor u bij me.’ Jonas haalt de bloedworst en de beker met sap uit zijn tas en geeft alles aan oom Jan. Net als die zijn eerste hap neemt, wordt er op de deur geklopt. Oom Jan stopt met eten en kijkt Jonas verschrikt aan.


‘Dat is vast Sofie, zij is de enige die weet dat wij hier zijn.’


Jonas laat Sofie binnen.


‘Sofie, we spreken af dat we twee keer snel en twee keer langzaam kloppen, dan weet oom Jan dat wij het zijn,’ zegt Jonas.


Sofie knikt en kijkt het tuinhuisje rond. ‘Wat is het hier knus,’ zegt ze.


‘Met al die doodskisten kan ik het niet echt knus noemen. Waarom staan ze hier? Is jouw vader begrafenisondernemer of zo?’ vraagt oom Jan. Hij stopt nog een tweede plakje bloedworst in zijn mond. ‘Daar knapt een mens van op zeg!’


Jonas maakt een plekje vrij en samen met Sofie gaat hij tegenover zijn oom zitten.


‘Ik heb iets voor u,’ zegt Jonas. Hij geeft oom Jan het portretje.


‘Sjeemineeskie, dat ben ik! Hoe kom je daaraan?’


‘Dit is het schilderijtje waar ik het over had,’ zegt Jonas.
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Oom Jan bekijkt het portret. Ondertussen eet hij de bloedworst en drinkt zijn bloedsinaasappelsap.


‘De bloedworst was lekker, ik voel me al iets beter.’


‘Gelukkig, u heeft ook wat meer kleur op uw wangen,’ zegt Sofie.


‘Die bloedworst… De smaak van bloed… Het doet me aan iets van lang geleden denken. Maar ik weet niet wat?’ zegt oom Jan. Hij krijgt een dromerige blik in zijn ogen, en bekijkt het schilderijtje weer.


Jonas kijkt naar Sofie.


‘Zullen we alles maar vertellen?’ vraagt hij.


Sofie knikt.


Jonas zucht diep en gaat rechtop zitten. ‘Oom Jan, ik ben een vampier!’


Oom Jan kijkt Jonas met grote ogen aan, verroert zich niet en laat tot zich doordringen wat Jonas hem net verteld heeft. Dan springt hij op en loopt naar de deur. ‘Sjeemineeskie, daar wil ik niks mee te maken hebben.’


‘Rustig maar, Jonas doet u niks hoor.’ Sofie pakt de hand van oom Jan vast en brengt hem terug naar zijn bank.


‘En jij?’ vraagt oom Jan aan Sofie.


‘Nee, ik niet. Ik weet het alleen van Jonas en zijn familie; het is een geheim, niemand weet dat ik het weet.’


‘Mijn broers en mijn ouders zijn ook vampiers. En mijn moeder is uw zus.’ Jonas wacht op de reactie van oom Jan. Die kijkt met grote ogen van Jonas naar Sofie en weer terug.


‘Sjeemineeskie!’ Oom Jan drinkt het laatste slokje van zijn sap en kijkt naar Jonas. ‘Is jouw moeder mijn zus? Hoe weet je dat?’


‘Dat heeft mijn vader me vaak genoeg verteld.’


‘En wat zegt jouw vader dan precies over mij?’ Eén wenkbrauw van oom Jan gaat omhoog.






11. Jonas vertelt


‘Niet veel goeds eigenlijk, dat ik moet oppassen om niet op u te gaan lijken.’


‘Haha, jullie lijken al sprekend op elkaar, daar is niks meer aan te doen,’ zegt Sofie lachend.


‘Wat heb ik gedaan dat ik niet in de smaak val bij jouw vader?’ vraagt oom Jan.


‘Vader heeft u verstoten uit de familie.’


‘Sjeemineeskie, waarom heeft hij dat gedaan?’


‘Waarschijnlijk moest u voor uw tiende verjaardag een vampier worden, net als Jonas vorig jaar,’ legt Sofie uit.


‘Wat een vreemde dingen allemaal. Ik snap er niks van, en toch klinkt het bekend.’ Oom Jan zit stil op zijn bank en zegt niets meer. Hij kijkt het tuinhuisje rond, staat op en wrijft over de oude doodskisten. Hij bekijkt het geschilderde portretje van zichzelf. Hij kijkt naar Jonas en haalt een hand door zijn eigen warrige rode haar. Dan pakt hij het rode doosje en gaat weer zitten. Uit het doosje haalt hij het wazige, bruine portretje van zichzelf.


‘Er kon geen foto van me worden gemaakt, het beeld werd maar niet scherp. Vandaar dit geschilderde portret,’ zegt oom Jan.


Hij loopt naar buiten en grabbelt tussen de spullen in zijn winkelwagentje. Even later komt hij het tuinhuisje weer binnen met een kleine juten zak, die hij leegschudt in de doodskist. Oom Jan rommelt wat tussen de spullen en houdt dan een oude pop omhoog. Ze heeft een gescheurd vies jurkje aan, er zitten wat vlekken op haar gezichtje, en één oogje zit dicht, alsof ze knipoogt. Ze mist een schoen.
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‘Deze was van mijn zus. Ik heb hem als aandenken meegekregen toen ik weg moest.’


Jonas pakt de pop aan en kijkt naar oom Jan.


‘Ik weet nog dat ik weg moest, maar ik weet niet waarom, ik heb het nooit begrepen. Sindsdien voel ik me ziekjes.’


‘Ik begrijp het wel oom Jan, ik ben ook bijna verstoten,’ zegt Jonas.


Jonas vertelt over het jaar dat hij tien jaar werd.


‘Een vampier kan alleen een echte vampier worden als hij vóór zijn tiende verjaardag mensenbloed heeft gedronken. Daarna kan het niet meer en dan wordt hij verstoten uit de familie,’ vertelt Jonas.


‘Nee, nee, dat is niet waar,’ zegt oom Jan. Hij staart in het niets en mompelt iets over ‘twintig jaar’.


‘Ik kon niet goed recht bijten omdat mijn tanden scheef stonden. Sofie heeft mij geholpen, door haar heb ik een beugel gekregen die mijn tanden rechtzette. Nog net op tijd, de avond voor mijn tiende verjaardag is het mij gelukt bloed te drinken zonder dat het slachtoffer het merkte.’


‘Ja, het mijne,’ zegt Sofie.


‘Misschien kon u ook niet goed bijten, misschien had u ook wel een beugel nodig.’


‘Sjeemineeskie, het was twintig jaar,’ mompelt oom Jan weer. Hij pakt de pop uit Jonas’ handen en draait hem om en om.


‘Volgens mij had u een vampier moeten zijn. Als u al opknapt van het bloed van de worst…’ Jonas vertelt dat hij zich ook beter voelt door het eten van de worst.


‘Ik heb een idee.’ Sofie pakt de pop uit de handen van oom Jan en huppelt ermee door het tuinhuisje. ‘We laten de pop aan jouw moeder zien, dan kunnen we kijken hoe ze reageert.’


‘Ja hoor, natuurlijk, wijsneus. Als moeder de pop ziet zal ze die meteen herkennen. Ze wil dan vast weten hoe ik eraan kom.’


‘Doe net of het een oude pop van mij is en vraag of ze het jurkje wil maken, omdat mijn moeder dat niet kan.’


‘Slim.’ Jonas kijkt bewonderend naar Sofie.


‘Sjeemineeskie, ik ben moe, het is zoveel wat jullie allemaal vertellen. Ik zou zo graag geloven dat je mijn neefje bent, maar ik wil het zeker weten. Ik ben benieuwd wat je moeder van de pop zal zeggen.’


Oom Jan stopt zijn spullen terug in de juten zak.


‘Ik ga gelijk naar moeder, ik ben ook heel benieuwd,’ zegt Jonas.


‘Ik ook, ik hoor het wel,’ zegt Sofie. Ze zwaait naar oom Jan en huppelt de tuin uit.






12. De pop


‘Ma-am! Waar ben je?’


‘In de serre!’


O nee, de serre! Jonas kijkt naar de pop; haar groene oog staart Jonas strak aan.


‘Het is daar vreselijk, pop. Het is een monsterserre!’


Voor de glazen deur van de serre houdt Jonas de pop achter zijn rug. Hij zet de deur op een kiertje.


‘Slapen ze?’ vraagt hij.


‘Ja, ze doen niks, ze hebben net gegeten,’ zegt moeder.


Als hij de vleesetende planten ziet, voelt hij nog de gemene tandjes in zijn arm van de vorige keer.


Jonas stapt voorzichtig de serre binnen en voelt de klamme warmte. De serre is helemaal van glas en staat vol potten met rare planten, waaronder kleine jonge plantjes met lichtgroene blaadjes en dunne stengeltjes. Tegen de hoge glazen ramen klimmen stevige ranken van de grote planten naar het plafond. De serre is bijna dichtgegroeid. Op een tafel bij een raam staan grote potten met dikke, plakkerige bloemen. De bloemen hebben gevaarlijke bekken die Jonas’ kant op draaien. Hij schuifelt met de pop achter zijn rug naar moeder. Ze heeft een piepklein schaartje vast.


‘Zal ik jouw dooie puntjes eens knippen?’ vraagt ze aan een plant. Ze aait liefdevol over de groene blaadjes en knipt voorzichtig een bruin stengeltje af.


Ik snap niet wat ze zo leuk vindt aan die engerds, denkt Jonas. Dan raapt hij al zijn moed bij elkaar.
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‘Mam, ik heb…’


‘Even wachten, ik ben zo klaar.’ Moeder wrijft over een roodpaarse plant, en de kelk ervan beweegt om haar vingers.


De rillingen lopen over Jonas’ rug. Brr, enge planten. Hij voelt een kriebel in zijn oor. Jonas kijkt geschrokken om. Een klein plantje heeft een dun stengeltje naar Jonas uitgestoken.


‘Ma-am, ze slapen écht niet, kunnen we niet gewoon naar de keuken?’


‘Nee, vandaag zorg ik voor mijn schatjes. Maar vertel eens, waarvoor heb je me nodig?’


Ze draait zich, met een vragende blik in haar groene ogen, om naar Jonas.


‘Eigenlijk is het een vraag van Sofie. Ze heeft bij haar op zolder een oude pop gevonden. Ze wil hem graag op haar kamer, maar hij is nogal versleten en nu vraagt ze…’


Het kleine plantje krult zijn stengeltjes rond de nek van Jonas. Kwaad trekt Jonas ze weg.


‘Jonas! Voorzichtig, hij is nog jong.’ Moeder krult de stengeltjes zachtjes terug naar de plant.


‘Maar hij wil me bijten.’ Jonas wijst naar de happende blaadjes.


‘Welnee, hij wil met je spelen. Hij wil jou echt niet opeten, want hij heeft net zeven dikke bromvliegen op. Wat verstop jij achter je rug?’ vraagt moeder. Ze loopt om Jonas heen.


‘Ja, daar kom ik dus voor, zoals ik al zei…’


‘Van wie is die pop? Hoe kom je daaraan? Laat eens kijken?’


Met een diepe zucht geeft Jonas de pop aan moeder en wacht af.


Moeder houdt de pop een eindje van zich af en bekijkt hem van alle kanten.


‘Ik ken die pop,’ zegt ze zachtjes.


‘Hij is van Sofie en ze vraagt of jij er een nieuw jurkje voor wil maken, haar moeder kan dat niet.’


Moeder gaat op een grote rieten stoel zitten. Ze leunt tegen de ronde leuning en kijkt dromerig voor zich uit. Dan doet ze het schoentje en de sokjes van de pop uit en kijkt naar de onderkant van de poppenvoetjes.


‘Dit is mijn pop Jonas, kijk maar.’


Jonas pakt de pop aan en kijkt wat er op de voetjes staat. Op het ene voetje ziet hij krassen die de vorm van letters hebben: een J, een U en een L. Op het andere voetje een I en een A. Als hij de voetjes tegen elkaar houdt, leest hij de naam van moeder; Julia!


Jonas geeft de pop terug.


‘Hoe komt Sofie hieraan?’ vraagt moeder.


Jonas ziet tranen in haar ogen.


‘Het was vroeger mijn lievelingspop, ik heb er altijd mee gespeeld en ik nam haar overal mee naartoe. Ze heet Bobelien.’


‘Waarom ben je verdrietig?’


‘Op de dag dat Jan weg moest, heb ik Bobelien als aandenken aan hem meegegeven.’


Moeder staat op en verdwijnt tussen de happende planten. Even later komt ze terug met een glimmende doos.


‘Deze heb ik jaren geleden verstopt tussen mijn schatjes, ik wist zeker dat niemand hier zou zoeken.’


Logisch met die monsters, denkt Jonas.


Moeder zet de doos op een tafeltje en haalt de deksel eraf. Ze vouwt wat vloeipapier opzij en haalt een bruine knuffel-beer uit de doos.


‘Deze was van Jan, we hebben geruild toen hij werd weggestuurd.’
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Moeder wrijft over de beer, drukt haar gezicht in de zachte buik, en snuift diep. Dan kijkt ze streng naar Jonas.


‘Jonas, vertel me eens eerlijk, hoe kom jij aan Bobelien?’






13. Broer en zus


‘Ik heb oom Jan gevonden, mam.’


‘Hoe bedoel je? Je kent hem niet eens,’ zegt moeder.


‘Maar ik herkende hem van het portretje bij de keldertrap, daardoor wist ik dat hij mijn oom was.’


‘Waar heb je hem gezien?’


‘Door hem had ik de Kwade Vlekken, ik heb hem gebeten.’


Moeder is even stil en kijkt dan naar Jonas.


‘Waar is hij?’ vraagt moeder.


‘In het tuinhuisje.’ En dan vertelt Jonas van de zoektocht naar de zwerver. Hoe hij en Sofie oom Jan hebben gevonden.


‘Sofie! Ze weet toch niet wat wij zijn? Je weet dat niemand ons geheim mag weten.’


‘Sofie weet van niks.’ Jonas krijgt het warm en voelt zijn wangen rood worden.


‘Ik wil Jan zien, ik wil zeker weten of het mijn broer is,’ zegt moeder. Ze legt haar plantenspullen vlug weg en met de beer in haar armen loopt ze de serre uit.





Jonas sluipt met moeder door de bosjes naar het tuinhuisje. Hij klopt op de deur en laat moeder voor hem naar binnen gaan.
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Jonas ziet dat oom Jan schrikt als hij moeder met de beer ziet.


‘Sjeemineeskie, Julia!’


Moeder en oom Jan vliegen elkaar in de armen, ze houden elkaar lang vast. Moeder heeft weer tranen in haar ogen.


‘Jan,’ zegt ze zacht en ze geeft de beer aan haar broer.


Oom Jan kijkt naar zijn zus. Zijn ogen beginnen te glimmen.


‘Ik weet het weer. Ik weet alles weer.’ Hij pakt de beer aan en laat zijn naam aan Jonas zien.


‘Kijk Jonas, mijn beer.’


Jonas leest ‘Jan’ op een poot van de beer.


‘Is dit genoeg bewijs, oom Jan?’ vraagt Jonas zachtjes.


‘Ja.’


Oom Jan vertelt moeder dat Jonas en Sofie hem gevonden hebben in het schuurtje in het park.


Als oom Jan maar niet verklapt dat Sofie weet dat ze vampiers zijn, denkt Jonas.


‘Jonas vertelde dat hij in het schuurtje gespeeld had en zijn handschoen was verloren, die kwam hij zoeken. Zo heeft hij me gevonden.’


Opgelucht haalt Jonas adem. Poeh, gelukkig heeft hij niet over Sofie verteld.


Jonas zit naast oom Jan met de pop en de beer in zijn armen.


‘Hoe moet het nu verder? Vader wil hem niet in de familie. Waarom eigenlijk niet?’ Jonas staat op en kijkt naar moeder en oom Jan.


Moeder gaat zitten en begint te vertellen. ‘Jonas, vader vindt jou niet voor niets op Jan lijken. Niet alleen om je haar en je groene ogen, maar vooral omdat het jou veel moeite heeft gekost om goed te kunnen bijten.’


‘Bijten voor je tiende verjaardag,’ zegt Jonas.


Moeder vertelt verder.


‘Nee, het was anders. Toen je vader en ik trouwden is Jan bij ons komen wonen, op zolder.’


‘Ik was negentien jaar, ik weet het nog,’ zegt oom Jan.


‘Ja, jij bent een jaar ouder dan ik.’ Moeder houdt de hand van oom Jan vast.


‘Dat kan niet,’ zegt Jonas. ‘Hij had voor zijn tiende al goed moeten bijten!’


‘Nee, dat was bij ons niet zo, toen wij jong waren moest dat voor je twintigste verjaardag,’ legt oom Jan uit. ‘Ik heb jarenlang geoefend met bijten, maar steeds lukte het niet. We hadden varkens in de tuin, net als jullie. Maar steeds als ik op die speknekken oefende, krijsten die beesten steen en been. Ik kon gewoonweg de goede ader niet vinden.’


‘De dag dat hij twintig werd, heeft je vader hem verstoten. Zo gaat dat nu eenmaal bij ons. Jan moest toen weg,’ vertelt moeder.


‘Wat is dat voor stomme regel? Wie heeft dat verzonnen?’ Jonas kijkt moeder vragend aan.


‘Het is een oude regel die ooit door Dracula is bedacht,’ zegt moeder.


‘Dracula? De echte Dracula?’ Jonas ploft op de bank naast oom Jan. ‘Die leeft toch al lang niet meer, we hoeven ons toch niet aan die ouderwetse regels van hem te houden?’


‘Dracula leeft nog, Jonas,’ zegt moeder. ‘En zolang hij leeft, moeten alle vampiers zich aan zijn wetten houden. Hij is de grootoppervampier.’


‘Dan moet hij wel driehonderd jaar zijn. Rare Dracula met zijn rare regels.’ Jonas kijkt naar oom Jan. ‘Had u geen “Vampierleerbijten”-boeken waaruit u kon leren om goed te bijten?’ vraagt hij.


‘Jawel, maar ik kon ze niet goed lezen.’


‘U kunt toch wel lezen?’


‘Ik keek liever naar de plaatjes. Die kon ik wel goed zien.’


‘Misschien had u gewoon een bril nodig.’


‘Misschien wel.’


‘Ik heb een idee.’ Jonas rent het tuinhuisje uit en sluipt het huis binnen. Van een plank op zijn kamer pakt hij een doosje dat grijs is van het stof. Met het doosje in de hand keert hij terug naar het tuinhuisje.


‘Goed idee, Jonas,’ zegt moeder als ze ziet wat hij bij zich heeft.


‘Zet die maar op oom Jan, eens kijken of dat helpt.’


Oom Jan opent het doosje en pakt er een lelijke bril uit met heel dikke glazen.


‘Ik kreeg hem van vader en moeder, omdat ze dachten dat ik niet goed kon zien bij het bijten. Maar dat was het probleem niet bij mij,’ zegt Jonas.


Als oom Jan de bril op zijn neus heeft gezet, kijkt hij lachend naar Jonas.
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‘Sjeemineeskie, dit is geweldig.’ Oom Jan gaat vlak voor Jonas staan. Hij kijkt hem diep in de ogen en woelt door zijn warrige haardos. ‘Nu zie ik hoeveel je op mij lijkt.’


Oom Jan pakt de hand van moeder en kijkt haar aan. ‘Je bent echt niets veranderd, nog steeds even knap.’


‘Wat moeten we nu met jou, Jan?’ Moeder zakt op de bank en kijkt peinzend voor zich uit. ‘Je hebt duidelijk bloed nodig, daarom ben je ziekjes.’


‘Zou hij niet kunnen proberen te bijten? Hij kan het nu toch beter zien?’ Jonas kijkt vragend naar moeder.


‘Jan, je gaat vanavond met ons mee op jacht! Je gaat proberen goed te bijten.’


‘Sjeemineeskie. Denk je dat het nog kan lukken?’






14. Oom Jan op jacht


‘We gaan,’ zegt vader.


Moeder, de zesling en Jonas staan in de hal te wachten tot James de deuren opent.


‘Vandaag ga ik met Jonas op pad,’ zegt moeder. Ze knipoogt naar Jonas.


‘Hij moet alleen,’ zegt vader.


‘Ik wil op hem letten, misschien kom ik erachter waarom hij de vorige keer de Kwade Vlekken kreeg.’ Moeder slaat een arm om Jonas’ schouder.


‘Nou, alleen deze ene keer nog dan, daarna moet hij écht alleen op jacht.’


Vader knikt naar James en de deuren zwaaien open.


‘Ik ben mijn handschoenen vergeten. Ga maar alvast, wij komen zo.’ Moeder loopt terug het huis in en vader en de zesling vliegen weg.


‘Kom Jonas, we gaan Jan halen.’


Moeder grist uit een kast een grote, zware tas mee.


Oom Jan staat al te wachten. Hij heeft geprobeerd zich zo netjes mogelijk te maken maar dat is niet helemaal gelukt.


Jonas kan amper zijn lachen inhouden.


‘Ssst!’ zegt moeder. ‘Hij heeft zijn best gedaan.’


Oom Jan heeft zijn jas aan, maar zijn armen zitten niet in de mouwen, zodat de jas op een cape lijkt. Zwaar mislukt, denkt Jonas. Nog steeds heeft oom Jan maar één schoen en de kapotte sjaal zit om zijn nek gebonden.


‘Oom Jan, wat ziet u er netjes uit,’ zegt Jonas.


Oom Jan wrijft door zijn haar; zijn handen worden hartstikke vet en hij veegt ze af aan zijn oude jas.


‘Wat heeft u met uw haar gedaan?’


‘Er zit wat vet in van de bloedworst, zo gaat het mooi glimmen,’ zegt oom Jan.


Moeder loopt om oom Jan heen en bekijkt hem van top tot teen. ‘Zo kun je niet mee.’ Ze maakt de tas leeg in de doodskist. ‘Ik heb hier wat kleren voor je.’


Moeder helpt oom Jan met omkleden en even later ziet hij er toch iets beter uit. Een cape, die waarschijnlijk tien jaar in een doos heeft gezeten, hangt om de schouders van zijn oom. Jonas ziet dat de voering ooit mooi rood is geweest. Oom Jan heeft nu twee zwarte, gepoetste schoenen aan. Zijn kapotte sjaal is vervangen door een zwarte, zonder gaten.


‘Met een echte vampiercape moet het vliegen lukken,’ zegt Jonas.


‘We moeten gaan, we moeten terug zijn voor vader thuiskomt,’ zegt moeder.


Samen staan ze voor het tuinhuisje.


‘Sjeemineeskie, ik hoop dat ik nog kan vliegen.’ Oom Jan pakt de punten van zijn cape, buigt zijn knieën en zet zich af. Hij komt een klein stukje van de grond, en ploft weer op het gras.


‘U moet harder afzetten,’ roept Jonas. Hij zweeft om oom Jan heen.


Samen met moeder probeert oom Jan het nog een keer. Het lukt!
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Jonas vliegt naast moeder. ‘Waar gaan we heen?’


‘Jan weet een plek waar zwervers slapen, gelukkig. Nu hoeven we niet heel de stad af te zoeken.’


Oom Jan vliegt voorop, hij zakt af en toe tot vlak boven de grond.


Jonas schrikt elke keer. Als dat maar goed gaat!


Ze zijn nu vlak bij het park. Oom Jan wil om de bomen heen vliegen.


‘Aan de achterkant van het…’


BENG! Oom Jan knalt tegen een boom en valt op het gras. Jonas en moeder vliegen vlug naar hem toe en helpen hem overeind. Oom Jans neus is dik en rood, en één oog zit dicht.


‘Gaat het?’ vraagt moeder.


‘Tja, dat vliegen moet ik nog wat meer oefenen.’ Oom Jan staat met moeite op en wrijft over zijn neus. Hij klopt zijn kleren af. ‘Het gaat wel.’


‘Is het nog ver?’ vraagt Jonas.


‘Nee hoor, net voorbij deze bomen,’ zegt oom Jan.


‘Dan lopen we wel,’ zegt moeder.


Tussen de bomen door zien ze een klein vuur branden.


‘We moeten zachtjes doen, misschien slapen ze nog niet allemaal,’ zegt oom Jan.


‘Ik ga wel kijken, ik kan me goed klein maken.’ Jonas sluipt door de bosjes.


Hij verstopt zich en kijkt of er zwervers zijn en of ze slapen. Rond het vuur ziet hij er zes liggen.


Als Jonas weer bij oom Jan en moeder is, vraagt moeder: ‘Slapen ze?’


‘Ja hoor, ze ronken als beren,’ zegt Jonas.


‘Oké, kom mee! Het is nu of nooit.’






15. Bijten


Jonas trekt oom Jan mee naar de snurkende zwervers.


‘Sjeemineeskie, doodeng zeg.’ Oom Jan sluipt op de zwerver af die het hardste snurkt. Hij ligt een beetje apart van de andere vijf.


‘Vergeet uw bril niet,’ fluistert Jonas.


Oom Jan haalt de bril uit de zak van zijn cape en zet hem op.


‘Gelukkig zie ik het zo beter.’ Oom Jan buigt zich over de zwerver en vouwt zijn kraag opzij. De zwerver slaapt gewoon door.
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‘Daar klopt de ader, oom Jan.’


‘Ik zie hem.’ Oom Jan blijft aarzelend naar de kloppende ader kijken.


‘Ik zal het voordoen.’ Jonas bijt zachtjes in de nek van een zwerver en drinkt een paar slokjes bloed.


De zwerver merkt er niets van.


‘Toe dan, bijt!’ zegt Jonas.


Jonas kijkt naar de zwervers, die gelukkig doorslapen. Vervolgens richt hij zijn blik weer op oom Jan, die nog steeds naar de nek staart.


Een zwerver draait zich om.


‘Bijten! Nu, oom Jan, straks worden ze wakker en dan zijn we de pineut.’


Oom Jan hurkt en buigt zich tot vlak bij de nek van de zwerver. Zijn tanden raken de groezelige huid maar hij twijfelt. Hij bijt niet.


‘Ik weet niet of ik de goede ader heb,’ zegt oom Jan.


De zwerver kreunt en draait zich om.


‘Het is weer mislukt, ik kan gewoon niet goed zien waar ik moet bijten,’ zegt oom Jan.


‘We moeten gaan voor ze wakker worden.’ Jonas helpt oom Jan overeind en kijkt waar moeder is gebleven.


Ze zit op haar knieën naast een zwerver en veegt net haar mond af. Met een glimlach loopt ze op Jonas af.


‘Mam, we hebben een probleem. Oom Jan heeft geen bloed gedronken.’


‘Waarom niet? Je zult er beter van worden,’ zegt moeder tegen haar broer.


Weer draait de zwerver naar zijn andere zij, hij kreunt in zijn slaap.


‘We moeten gaan, mam, zo meteen worden ze wakker.’


‘Probeer het nog eens. Misschien moet je weer wennen na zoveel jaren.’ Moeder pakt de hand van haar broer vast en duwt hem in de richting van de zwerver.


Oom Jan laat zich niet meetrekken.


‘Sjeemineeskie, ik kan het niet Julia.’ Oom Jan loopt weg en verdwijnt tussen de bomen.


Een zwerver begint te hoesten.


‘Vlug, hij wordt wakker.’ Jonas rent oom Jan achterna, met moeder op zijn hielen.


Tussen de bomen staat oom Jan te hijgen.


‘Gaat het wel goed met u?’ vraagt Jonas.


‘Nee! Het gaat helemaal niet goed met mij. Ik vind het vreselijk. Ik wil geen bloed drinken.’


‘We gaan naar huis, daar zien we wel verder. Misschien is vader al thuis en hij zal ons vast missen als we te lang wegblijven.’ Moeder zet af en vliegt tussen de bomen door richting huis. Oom Jan vliegt met horten en stoten vlak achter haar.


Wat nu, denkt Jonas. Hij vliegt een stukje achter oom Jan en moeder. Zo kan oom Jan nooit bij ons wonen, en dan moet hij weer gaan zwerven.


Als ze bij het tuinhuisje zijn, gaan moeder en Jonas met oom Jan mee naar binnen. Oom Jan gaat op de bank zitten. Zijn armen hangen langs zijn lichaam naar beneden en zijn hoofd is diep gebogen.
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Moeder laat zich naast hem neerzakken en slaat haar arm om hem heen.


‘Mam, wat moeten we nu doen? We kunnen oom Jan toch niet wegsturen?’


‘Ik weet het even niet, ik wil alleen dat Jan bij ons komt wonen. Ik wil hem niet weer kwijtraken.’


‘Het is niet erg, Julia, ik ga morgen terug naar het schuurtje in het park. Sjeemineeskie, ik wil jullie niet in de problemen brengen.’


Jonas ziet het bedroefde gezicht van oom Jan.


‘U mag niet weggaan. U bent nog steeds ziekjes, en u wordt nog veel zieker als we u niet helpen.’


Moeder staat op en kijkt haar broer aan. ‘We moeten er iets op vinden. Blijf voorlopig maar in het tuinhuisje, Jan. Hier kunnen we je bloedworst geven, dan blijf je nog een beetje sterk.’


Jonas ziet het licht in vaders werkkamer aanspringen. ‘Vader is thuis, we moeten gaan.’


Ze wensen oom Jan een goede nacht en vliegen zo zacht ze kunnen over het huis naar de voorkant. Alsof er niks aan de hand is, maakt moeder de deur open.


‘Mevrouw, jongeheer Jonas. Fijne jacht gehad?’ James sluit de deuren achter hen.


Vader staat met zijn handen in zijn zij in de grote hal op Jonas en moeder te wachten.


‘Ik dacht al, waar blijven ze. Is het goed gegaan?’ vraagt hij aan moeder en hij knikt met zijn hoofd naar Jonas.


‘Het is heel goed gegaan,’ zegt moeder. Ze duwt Jonas zachtjes richting de keldertrap.


Als Jonas in zijn kamer is, opent hij het raam voor Muis. De kleine vleermuis vliegt met een zacht piepje naar buiten.


Jonas poetst zijn tanden en maakt zich klaar om te gaan slapen. Even later is Muis terug van zijn jacht. De vleermuis gaat in een hoekje van het plafond hangen.


‘Trusten, Muis.’


Jonas klapt de deksel van zijn doodskist boven zich dicht. Hij kan niet gelijk slapen, hij moet steeds aan oom Jan denken. Zou het oom Jan ooit lukken om bloed te drinken?






16. Sjeemineeskie


‘Jonas, bezoek! Het is Sofie.’ Job komt de keuken binnen en knipoogt naar Jonas. ‘Verliefd zeker?’ Lachend loopt Job weg. Jonas hoort de schaterlach van zijn broer door de grote hal nagalmen.


‘Wat doet dat meisje toch steeds hier?’ sist vader. ‘Straks ontdekt ze ons geheim.’


‘Omdat ik afgelopen week een paar dagen thuis was door de Kwade Vlekken, komt Sofie alleen maar mijn huiswerk brengen.’ Jonas loopt vlug de keuken uit. Ik wil geen gezeur van vader, denkt hij.


‘Hoi, Jonas. Hoe is het? Zijn je vlekken al weg?’ Met haar neus bijna tegen Jonas’ wang bekijkt Sofie zijn gezicht. ‘Jonas, je wordt helemaal rood! Het is maar goed dat de Kwade Vlekken weg zijn, anders was je net een gekleurd schilderij.’ Ze stapt achteruit.


‘Het is hier ook zo warm,’ zegt Jonas.


‘Nou dat valt wel mee hoor, het is midden in de winter.’


‘Wil je thee? Daarna gaan we naar oom Jan.’ Jonas praat er vlug overheen en neemt Sofie mee de keuken in.


‘Ha, Sofie,’ zegt moeder. ‘Jij wil vast wel een kopje thee. Ga zitten.’


Sofie gaat op een stoel naast Joep zitten. Joep buigt een klein stukje naar Sofie toe en snuift, met zijn neus in de lucht.


Sofie schuift wat dichter naar Jonas toe.
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‘Wat word je rood, broertje.’ Johannes lacht hardop en stoot Jonas aan.


‘Sjeemineeskie, wat zijn jullie flauwerds. Kom Sofie, we gaan huiswerk maken in mijn…’


‘Wát zei jij daar!’ De stem van vader buldert door de keuken.


‘Dat we huiswerk gaan maken in mijn…’ Jonas kan zijn zin niet afmaken.
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Vader staat nu vlak bij Jonas. ‘Nee, daarvoor. Welk woord hoorde ik?’


‘Flauwerds?’ vraagt Jonas met een piepend stemmetje.


‘NEE! Je weet heel goed wat ik bedoel.’


‘Sofie, je kunt beter een andere keer huiswerk maken bij Jonas.’ Moeder duwt Sofie zachtjes naar de deur van de keuken. Even later hoort Jonas de voordeur dichtgaan.


Nog steeds staat vader tegenover Jonas. Zijn donkere ogen lijken vuur te spuwen, zijn zwarte wenkbrauwen zijn diep gefronst.


‘Nou, vertel! Waar heb je dat vandaan?’


‘Wat?’ vraagt Jonas. Zijn stem klinkt steeds zachter. Wanhopig kijkt hij naar moeder. Help!


‘Ik denk dat we Jonas maar even mee moeten nemen naar jouw werkkamer,’ zegt moeder en ze haakt een arm door die van vader. ‘Kom Jonas.’


Jonas werpt nog een blik op zijn broers, die elkaar stomverbaasd aankijken, en loopt dan vader en moeder achterna. Jonas’ schoenen voelen alsof er lood in zit, zijn maag zit in de knoop. Wat ben ik dom, denkt hij, had ik nou maar mijn mond gehouden. Jonas sjokt de trap op, achter vader en moeder aan. Hij is nog maar met één voet binnen als vader begint te mopperen.


‘Ik ken maar één iemand die altijd “sjeemineeskie” zei, en dat is die broer van je moeder. Hij was óók al zo’n waardeloze vampier.’


Moeder klopt geruststellend op de schouder van Jonas. ‘Kom, ga zitten,’ zegt ze.


Samen zitten ze tegenover vader aan het grote bureau.


‘Vertel, waar heb jij dat gehoord?’ Vader wacht niet op antwoord, hij briest gewoon door. ‘Van jou?’ vraagt hij aan moeder. Vader wacht weer niet op antwoord. Hij moppert en moppert en ijsbeert met zijn handen op zijn rug door de kamer. ‘Hoelang is het nu geleden? Zo’n twintig jaar zeker?’ Wanhopig gooit vader zijn handen in de lucht. ‘Waar heb ik dit aan verdiend? Jaren doe ik mijn best om een voorbeeldige vampierfamilie te krijgen. En nu dit.’ Terwijl hij naar moeder kijkt, wijst vader naar Jonas.


‘Maar ik bén nu toch een goeie vampier?’ vraagt Jonas.


‘Nou, goed, goed? Je had een paar dagen geleden anders wel de Kwade Vlekken. En dat noem jij goed.’


‘Ga eens zitten,’ zegt moeder.


Als vader zit, begint moeder te vertellen. ‘We weten waarom Jonas de Kwade Vlekken heeft gehad.’


‘Dat is tenminste iets,’ zegt vader. Hij leunt achterover in zijn stoel en trommelt ongeduldig met zijn vingers op de leuning. ‘Nou, vertel! Ik wacht.’


Jonas slikt een paar keer en vertelt dan over de beet bij de zwerver, die hij later dankzij het portretje had herkend als oom Jan. Hij vertelt maar niet over Sofie.


Jonas haalt diep adem en verzamelt moed om de rest van het verhaal ook te vertellen: dat hij oom Jan zielig vond en dat hij hem heeft meegenomen naar het tuinhuisje.


‘Is hij hier! Bij ons? In onze tuin? Die waardeloze vampier!’ Vader stampt nu door zijn kamer.


Straks komt er nog stoom uit zijn oren, denkt Jonas.


‘Ik wist ervan, Jonas heeft het mij verteld,’ zegt moeder.


‘Ik ben met stomheid geslagen, waar moet het heen met alle goede vampiers.’ Vader ploft op zijn stoel.


‘Jacob, ik zag mijn broer en ik kreeg medelijden met hem. Hij is ziekjes, hij heeft niemand. Hij zwerft maar wat rond, hij heeft geen schone kleren, geen onderdak. Hij heeft helemaal niks.’


‘Logisch dat hij ziek is, had hij maar goed moeten bijten toen dat nog kon,’ zegt vader.


‘Dat kon niet,’ zegt Jonas. ‘Hij had een…’


‘Je wil me toch niet vertellen dat hij ook een beugel nodig had,’ zegt vader nors.


‘Nee pap, oom Jan heeft alleen maar slechte ogen. Daarom kon hij nooit precies de goede plek zien waar hij moest bijten.’


Moeder vertelt over de jacht van oom Jan en dat het niet gelukt is.


‘Logisch, hij is geen twintig meer,’ zegt vader.
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‘Jacob, Jan moet weer hier in huis komen wonen, in het tuinhuisje wordt hij alleen maar zieker.’


‘Oom Jan kon niet goed bijten omdat hij de ader niet zag,’ zegt Jonas.


‘Welja, nóg een vampier van niks,’ zegt vader.










17. Gaatjes


‘Ieeeeeeeeee!’


Jonas schrikt wakker van een ijselijke gil die door het huis klinkt. Muis fladdert van schrik door Jonas’ kamer.


Er klinken slaande deuren en stampende voeten op de keldertrap.


‘Er is iets gebeurd, Muis, ik ga kijken.’ Als Jonas zijn slaapkamerdeur opendoet, rennen een paar van zijn broers de keldertrap op.


‘Wat is er? Wie gilde er zo?’ vraagt Jonas aan Job.


‘Ik weet het niet, we gaan kijken.’


Jonas rent achter zijn broers aan naar boven. Samen staan ze in de grote hal.


‘Wie gilde er?’


‘Waar kwam die gil vandaan?’


‘Wie heeft zich bezeerd?’


De broers kijken elkaar aan en speuren rond.


‘Ieeeeeeeeee!’


‘Het komt uit de slaapkamer van vader en moeder.’ Jonas rent de grote trap op, nu met zijn broers achter hem aan.


De broers stormen de slaapkamer in. In het grote bed zitten vader en moeder rechtop tegen hun kussens. Moeder is wit van schrik en houdt haar hand voor haar mond.


‘Mam, wat is er?’ Job kijkt moeder vragend aan.


Sprakeloos wijst ze naar vader. Die heeft een diepe frons boven zijn ogen en zit met zijn armen over elkaar.


‘Pap, wat is er gebeurd?’
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‘Dat zullen we straks wel zien als een van jullie de Kwade Vlekken heeft.’ Hij draait zijn nek, zodat de broers twee kleine gaatjes zien.


‘Nee! Ik heb het niet gedaan.’ Jonas voelt paniek opkomen. Zijn buik kriebelt van de zenuwen.


‘Ik ben niet op jacht geweest vannacht,’ zegt Job. Met een vragend gezicht kijkt hij zijn broers een voor een aan.


‘Nee, ik ook niet,’ zegt Johannes.


Ook Jonas’ andere broers beweren dat ze allemaal lekker hebben geslapen en niet op jacht zijn gegaan.


‘Ik snap er niks van.’ Jonas kijkt naar moeder. ‘Heb jij ook niks gemerkt?’


‘Nee, ik heb geen idee wie vader heeft gebeten,’ zegt ze.


‘We wachten maar af,’ zegt moeder. Ze stapt uit bed en wuift haar zonen de slaapkamer uit.


De broers druipen af naar de keuken. Als ze aan de keukentafel zitten kijkt de zesling naar Jonas.


‘Echt, ik was het niet, ik weet het zeker.’


Na het eten pakt Jonas een mand met gebutste appeltjes en loopt naar de achterdeur.


‘Ik ga de biggetjes voeren,’ zegt hij.


De biggetjes staan al op Jonas te wachten. Ze dringen bij het hek en knorren driftig tot Jonas de appeltjes in het gras gooit. De mand zet hij naast het biggenhok.


Jonas kijkt om zich heen en als de kust veilig is, sluipt hij naar het tuinhuisje.


Oom Jan is al wakker, hij rommelt tussen zijn spullen. Jonas ziet dat het huisje een beetje is opgeruimd.


‘Het is netjes hier.’


‘Ik moet iets te doen hebben.’ Oom Jan maakt een plastic tasje leeg. ‘Dit is de laatste,’ zegt hij. ‘Wat ben jij vroeg, ik ben nog maar net wakker.’


‘Vader is gebeten!’


‘O? Door wie?’ Oom Jan kijkt strak naar Jonas.


‘Dat weten we niet, mijn broers zeggen dat ze niet op jacht zijn geweest. En ik heb ook geslapen vannacht.’


Jonas beschrijft hoe hij wakker werd van het gegil van moeder.


‘Vader wil vanmiddag inspectie houden.’


‘Inspectie? Waarom?’


Dan heeft vast een van ons de Kwade Vlekken,’ zegt Jonas. ‘Zo kan hij zien wie hem heeft gebeten.’


‘Zijn dat die vreselijke bulten die jij pas had?’ vraagt oom Jan.


‘Ja. Ik weet zeker dat vader mij verdenkt.’


‘Sjeemineeskie, dat wordt dan nog spannend vanmiddag.’










18. Inspectie


Jonas en Sofie lopen samen naar huis.


‘Zie je iets in mijn gezicht?’ Jonas wrijft over zijn wangen en kijkt vragend naar Sofie.


‘Nee, hoezo?’


Jonas reageert niet.


Sofie stoot hem aan. ‘Je was vandaag zo stil op school, is er iets?’ vraagt ze.


‘Vader is gebeten!’


‘Echt? Door wie?’


‘Dat weet ik niet, maar hij is ontzettend boos.’


‘Waarom?’ vraagt Sofie.


‘Hij denkt dat een van ons het heeft gedaan. Of eigenlijk verdenkt hij vooral mij.’


‘Maar dat heb je niet gedaan. Je bijt je eigen vader toch niet?’


‘Nee natuurlijk niet, en mijn broers zeggen dat ze gewoon geslapen hebben vannacht. Moeder heeft ook niks gemerkt.’ Jonas haalt zijn schouders op. ‘Kijk nog eens goed, zie je echt niet een klein Kwaad Vlekje?’


Sofie kijkt goed naar Jonas’ gezicht. ‘Ik zie echt niks, maar je zei toch al dat je hem niet gebeten hebt? Dan kun je toch ook geen Kwade Vlekken hebben?’


‘Je weet het maar nooit, weet ik veel wat ik allemaal in mijn slaap doe,’ verzucht Jonas.


‘Ik ben benieuwd, ik hoor het wel.’ Sofie loopt haar straat in en zwaait naar Jonas. ‘Tot morgen.’


Zal je zien dat vader net bij mij een klein pukkeltje ontdekt, dan ben ik mooi de pineut, denkt Jonas. Als hij thuiskomt staan zijn broers al naast elkaar in de grote hal.


‘Ga er maar naast staan,’ zegt vader.


‘Mag ik mijn cape nog uitdoen en mijn tas wegzetten?’


‘Nee, ik wil jullie meteen controleren.’ Vader wijst waar Jonas moet gaan staan.


Moeder geeft vader een vergrootglas. Vader kijkt langs de rij en stapt op Johannes af. Door het vergrootglas bekijkt hij zijn gezicht. Johannes moet zijn hoofd van links naar rechts, omhoog en naar beneden draaien.


‘Niks,’ zegt vader.
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Zo gaat hij heel de rij af. Steeds zegt hij: ‘Niks.’


Dan staat hij voor Jonas. Eerst bekijkt hij Jonas van top tot teen.


‘Ik begrijp niet dat jij er altijd zo slordig uitziet.’


Jonas kamt met zijn vingers door zijn haar. Alsof dat helpt, denkt hij bij zichzelf.


Het vergrootglas zweeft voor Jonas’ gezicht. Hij ziet een groot bruin oog van vader door het glas.


‘Draaien,’ zegt vader.


Jonas draait zijn gezicht alle kanten op. Ik hoop maar dat Sofie goed gezien heeft dat er echt geen Kwade Vlek is.


Als vader Jonas’ gezicht heeft afgespeurd kijkt hij moeder verbaasd aan. Zijn ogen dwalen langs de gezichten van zijn zeven zonen. Hij wrijft met zijn hand langs zijn kin en voelt nog eens aan de gaatjes in zijn nek.


‘Ik begrijp er niets van, het moet toch een van jullie geweest zijn.’


‘Sjeemineeskie, ik was het!’


Iedereen draait zich om. Jonas ziet oom Jan staan. Rechtop, met zijn kin omhoog, en zijn borst naar voren. Trots als een pauw.


‘Wie is dat?’ fluistert Job.


‘Weet ik veel,’ zegt Joep.


‘Het lijkt wel een oude Jonas,’ zegt Jonathan.


Moeder loopt op oom Jan af, ze omhelst hem en trekt hem mee naar vader. Die staat met grote ogen en open mond naar moeder en oom Jan te kijken. Het vergrootglas klettert op de grond. Door de klap kan hij ineens weer praten.


‘J-j-jij? Heb jij mij gebeten?’





[image: ]





Vader lijkt ineens veel kleiner. Zijn schouders buigen naar voren, zijn armen hangen slap langs zijn lichaam. Het is de eerste keer dat Jonas hem zo ziet.


‘Ja, ik heb jou gebeten,’ zegt oom Jan.


Vader valt bijna om, maar gelukkig pakt Johannes hem bij de arm. Joep komt met een stoel aanlopen. Vader wordt er zachtjes op neergedrukt.


‘Hoe… hoe kun jij ineens ook een vampier zijn?’ vraagt vader.


‘Sjeemineeskie, ik ben geen vampier, Jacob, ik heb geen bloed gedronken.’


‘Maar u heeft vader gebeten.’ Jonas kijkt oom Jan aan.


‘Ken jij hem?’ vraagt Job aan Jonas.


‘Ja, het is oom Jan, de broer van mam.’


De broers beginnen druk door elkaar te praten.


‘Laten we naar de keuken gaan, daar zullen Jonas en ik jullie over Jan vertellen,’ zegt moeder.


Job en Jonathan helpen vader overeind en met hem tussen hen in volgen ze de rest van de familie naar de keuken.






19. Mag oom Jan blijven?


Iedereen zit aan de keukentafel, de zesling kijkt naar oom Jan en daarna naar hun ouders.


Vader zit lijkbleek aan tafel. Hij knijpt in de leuningen van zijn stoel.


Moeder geeft hem wat te drinken. ‘Jonas, vertel jij maar,’ zegt ze.


Als Jonas is uitverteld vraagt Joep; ‘En woonde hij hier al die tijd in ons tuinhuisje?’


‘Ja,’ zegt Jonas. Eigenlijk is hij wel trots dat hij oom Jan heeft geholpen.


‘Daarom ging jij de laatste tijd zo vaak de biggetjes voeren,’ zegt Jonathan begrijpend.


‘Is de jacht gelukt, oom Jan?’ vraagt Job.


‘Nee,’ zegt Jonas. Hij legt uit dat oom Jan niet durfde te bijten en geen bloed heeft gedronken.


Gelukkig kan vader weer praten. ‘Dus jij beweert dat je mij hebt gebeten?’ zegt hij tegen oom Jan. Hij heeft weer wat kleur op zijn gezicht.


‘Ja, dat klopt,’ zegt oom Jan. ‘Jonas vertelde dat Julia vanmorgen gaatjes in jouw nek heeft ontdekt en dat er een inspectie zou zijn vanmiddag. Jonas was bang dat jij hém weer een vampier van niks zou vinden. Daarom biechtte ik op dat ik jou heb gebeten, zodat Jonas niet de schuld krijgt,’ legt oom Jan uit.


Jonas ziet dat oom Jan hem een knipoog geeft.


‘Jonas en Julia wilden er alles aan doen om mij weer bij de familie te krijgen. Sjeemineeskie, ik wilde hun zo graag een plezier doen. En dat kon maar op één manier: jou bewijzen dat ik kan bijten!’


‘Nou, dat is je dan goed gelukt, ik heb er écht niks van gemerkt. Maar… om je nou gelijk een echte vampier te noemen… Je zou eerst een tijd zelf op jacht moeten gaan om je te bewijzen,’ zegt vader.


‘En als dat niet lukt? Ga je oom Jan dan weer verstoten?’ vraagt Jonas. Hij gaat naast oom Jan staan, pakt zijn arm en kijkt naar vader.


‘Nee, Jan blijft bij ons.’ Moeder kijkt vader streng aan. ‘Ook al is hij nog geen echte vampier, hij is mijn broer. Hij is familie van ons, hij hoort bij onze stam.’


Vader krijgt een rimpel in zijn voorhoofd, hij denkt diep na.


Jonas knijpt hard in de arm van oom Jan. Wat zal vader zeggen? Mag oom Jan blijven? Vader kijkt de kring rond, als laatste naar oom Jan. De spanning is te snijden.


‘Jan, je kunt misschien, als je goed oefent, binnenkort bloed drinken. Je hebt mij gebeten en ik heb er niets van gemerkt, dus goed bijten kun je al. Je bent familie, een broer van Julia, een oom van mijn zonen.’


Jonas loopt naar vader. ‘Pap. Toe, laat oom Jan bij ons blijven?’


Iedereen kijkt naar vader. Er heerst doodse stilte, het lijkt of niemand durft te ademen.


Vader staat op en loopt op oom Jan af. Hij legt zijn handen op de schouders van oom Jan.


‘Je hoort bij ons.’
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‘Yeeeaaah!’ Jonas danst door de keuken.


Moeder omhelst vader en geeft hem een dikke knuffel. De broers drommen om oom Jan en vragen honderduit.


‘Mag oom Jan bij ons wonen?’ vraagt Jonas.


‘Nog één ding.’ Weer wordt het stil. ‘Ga allemaal zitten en luister goed,’ zegt vader.






20. Een belangrijke brief


‘Wat ik jullie nu ga vertellen is heel belangrijk.’


Jonas hoort geschuif van stoelen. Als iedereen zit, wachten ze op vaders verhaal. Waar zou hij op doelen?


Vader kijkt nog even naar moeder, dan schraapt hij zijn keel.


‘Vampiers zijn er niet zomaar, en je bent niet zomaar een vampier. Ooit is het ergens begonnen.’ Vader kijkt de kring rond. ‘De eerste echte vampier was Dracula!’


‘Dat is misschien wel vijfhonderd jaar geleden,’ zegt Joep.


‘Nee, wel lang geleden, maar niet zo lang. Ik denk iets meer dan tweehonderd jaar. Hij is onze oudbetovergrootvader, hij is van acht generaties terug. Dracula is de grootoppervampier. Wij zijn allemaal nakomelingen van hem,’ vertelt vader. ‘Daarom beslist hij wie er wel en niet een vampier kan en mag zijn en wanneer iemand moet worden verstoten. Hij bepaalt de regels.’ Vader neemt een slok en vertelt verder. ‘Ooit was het zo dat je tot je twintigste kon oefenen om een goede vampier te worden. Dus je hoefde geen bloed te drinken als je jong was. Maar omdat er steeds vampiers ziek werden, doordat ze geen bloed dronken, was Dracula bang dat de vampiers zouden uitsterven. Daarom heeft hij besloten dat kinderen al bloed moeten drinken, zodat ze niet ziek worden.’


Vader staat op en slentert met zijn handen op zijn rug door de keuken.


‘Het is ook zo dat Dracula wil testen of de jonge vampiers echte, goede vampiers zijn. En hij wil weten wanneer er een nieuwe vampier in de familie is.’


‘Nou, dan stuur je hem toch gewoon een mailtje,’ zegt Jonas.


Vader glimlacht. ‘Dracula heeft vast geen computer. Nee Jonas, dit moet officieel. Een echte brief, op perkament geschreven met een ganzenveer en echte inkt. En een envelop gesloten met een zegel van bloed.’


O, dat klinkt heel belangrijk, denkt Jonas.


‘Sjeemineeskie, wat een gedoe allemaal.’ Oom Jan zit met zijn hoofd in zijn handen aan tafel.


Jonas zal oom Jan de komende tijd helpen met bijten. Voorlopig blijft alles bij het oude. Jan blijft in het tuinhuisje en wij zorgen voor hem,’ zegt vader.


‘Het is inmiddels laat geworden, we moeten maar eens gaan slapen,’ zegt moeder.


Jonas loopt samen met oom Jan naar de tuin. ‘Trusten oom Jan, tot morgen.’


‘Welterusten, Jonas.’ Oom Jan verdwijnt tussen de bosjes naar het tuinhuisje.





‘Jonas, ik heb een belangrijke taak voor je.’


Het is een week later. Jonas staat op het punt om naar school te gaan als hij wordt tegengehouden door vader.


‘Vanmiddag komt James je met de Rolls-Royce uit school halen. Hij brengt je naar het postkantoor en daar moet jij deze brief afgeven.’


Vader geeft Jonas een bruine envelop met een bloedrood zegel.


‘Je hebt de brief geschreven!’


Jonas danst door de hal met de brief in zijn handen.
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‘Voorzichtig, het zegel mag niet breken. Geef maar hier.’


Jonas danst nog steeds door de hal.


‘Vanmiddag Jonas, James neemt de brief mee.’


Huppelend van blijdschap gaat Jonas de deur uit. Onderweg komt hij Sofie tegen.


‘En? Mag oom Jan blijven?’ vraagt ze.


‘Van vader wel.’ Jonas vertelt Sofie het verhaal van de grootoppervampier.


Als die middag de schoolbel rinkelt, rent Jonas met Sofie achter zich aan naar het hek rondom het schoolplein. Daar staat de glimmende Rolls-Royce te wachten.


‘Kom mee Sofie, we brengen je thuis.’ Jonas pakt de hand van Sofie en helpt haar in de auto.


‘Hoi James,’ zegt ze.


‘Sjeemineeskie, hoi Sofie.’


‘Oom Jan, wat een verrassing dat u er bent,’ zegt Jonas.


‘Ja, je moeder heeft me met James meegestuurd,’ zegt oom Jan.


Als ze allemaal zitten, start James de auto en rijdt de straat uit op weg naar het postkantoor.






21. Oom Jan in tranen


Even later komen oom Jan en Jonas het postkantoor uit.


‘Hoe was het? Wordt de brief verstuurd?’ vraagt Sofie.


‘Ja, er moesten allemaal postzegels op. Wel zeven,’ zegt Jonas.


James rijdt de straat van Sofie in.


‘Jongedame, u bent thuis,’ zegt James. Hij stapt uit en houdt het portier open voor Sofie.


Plof! Met een zachte bons sluit James het portier. Naar huis gaan ze. James parkeert de auto in de garage terwijl Jonas en oom Jan alvast naar binnen gaan.


Vader, moeder en de zesling wachten in de hal op Jonas en oom Jan.


‘Sjeemineeskie, wat een ontvangst.’


‘Is er feest of zo? Jullie kijken allemaal zo vrolijk?’ vraagt Jonas.


‘Kom maar eens mee,’ zegt vader. Hij legt een arm om Jonas’ schouder en neemt hem mee de trap op. De hele familie loopt achter hen aan.
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‘Jij hebt iets voor elkaar gekregen wat ik nooit had kunnen bedenken,’ zegt vader.


Jonas wordt meegenomen de volgende trap op, naar de tweede verdieping, en verder naar de zolder.


‘Onze familie is één stam, en in die stam zorgen wij allemaal voor elkaar. Jij hebt geprobeerd die stam groter te maken door Jan erbij te halen. Ik ben hartstikke trots op jou.’


Jonas voelt de arm van vader steviger om zijn schouders.


‘Daarom hebben wij de afgelopen week met z’n allen aan een verrassing gewerkt terwijl jij op school was.’


Ze staan op zolder.


‘Jan, kom eens hier,’ zegt vader en hij opent een deur.


Op de drempel blijft oom Jan staan, hij slaat zijn handen voor zijn mond. ‘Sjeemineeskie.’


‘Voor jou,’ zegt moeder.


Oom Jan stapt de kamer binnen. Jonas kijkt naar vader. Die knipoogt naar hem. ‘Ga maar kijken.’


Eenmaal in de kamer gelooft Jonas zijn ogen niet. Wat eerst een muffe, donkere zolder vol met rotzooi was, is nu een frisse, lichte kamer. De ramen zijn schoon, de zon laat de glas-in-loodramen glinsteren. Er hangen schone rode gordijnen voor. De kamer is ingericht. Er staat een grote leunstoel met zachte kussens, een tafel met stoelen eromheen, een televisie op een tafeltje en een bureau met een laptop erop.


Moeder loopt verder door de kamer en opent een deur.


‘Jan, hier is je slaapkamer,’ zegt ze.


In het midden staat een hemelbed. De zware, roodfluwelen gordijnen rondom het bed zijn gesloten.


Oom Jan weet niet wat hij ziet. ‘Is dat allemaal voor mij?’


Moeder knikt.


Oom Jan loopt door de kamer en wrijft met zijn handen over de zittingen van de stoelen en de gordijnen. Hij doet de deuren van houten kast open. Aan de hangertjes hangen schone kleren en op de planken liggen dikke handdoeken.


Jonas loopt met oom Jan mee. Hij opent nog een deur.


‘Oom Jan, kijk, uw eigen badkamer.’


‘Sjeemineeskie, ik kan het niet geloven. Wanneer is dit gedaan?’


‘Julia, de zesling, James en ik hebben afgelopen week hard gewerkt om dit voor elkaar te krijgen,’ zegt vader.


‘Maar vindt Dracula dit wel goed?’ vraagt Jonas.


‘Dat weet ik niet,’ zegt vader. ‘We zien wel. Maar wij vinden met z’n allen dat oom Jan bij ons moet komen. We gaan voor hem zorgen!’


Oom Jan loopt terug zijn slaapkamer in. Weer bekijkt hij alles. Hij schuift de gordijnen van zijn bed open.


Op het hoofdeinde liggen dikke, glimmende kussens. Dan zucht oom Jan heel diep. Hij draait zich om en Jonas ziet dat hij tranen in zijn ogen heeft.


‘Wat is er oom Jan, bent u niet blij?’ vraagt hij.


‘Niet blij? Jonas, ik ben dolgelukkig en dat heb ik aan jou te danken.’


Oom Jan draait zich weer om naar het bed. Hij pakt iets.


‘Jonas, deze zijn voor jou.’


In zijn handen heeft oom Jan de bruine knuffelbeer en Bobelien. Ze heeft een nieuw jurkje aan, haar oogjes zijn allebei open en haar blonde krullen zijn schoon en fris.


Iedereen kijkt naar Jonas, de held.


Jonas begraaft zijn gezicht in de buik van de zachte beer. Hij zucht diep.


‘Sjeemineeskie!’
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